Bolt VII.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zt. podtrocznie 7 zt. kwartalnie 3 zt. 50 ct.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:

We wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych : rocznie 17 zi.
60 ct. potrocznie 8 zt. 80 ct. kwartalnie <dzt. 40 ct.

Od Redakcji.

Czynigc zados$¢ licznie objawionym zy-
czeniom, zaprowadzamy z dniem 1i. sty-
cznia r. p. w wydawnictwie 7Tygodnia nie-
ktére zmiany 1 znizamy cen¢ przenumera-
cyjng prawie do potowy, bo do 2 zh.
kwartalnie we Lwowie, a do 2 z. 50 ct.
na prowincji, z przesytka.

Zmiana polega¢ bedzie na tern, ze
oryginalne powiesci naszych autoréw i
wszelkie inne artykuty pomieszcza¢ bedzie-
my w jednym arkuszu — drugi za§ arkusz
obejmie pierwszorzgdng powies¢ z litera-
tury zagranicznej, drukowang w sposob
ksigzkowy 1 bedzie stanowil niejako do-
datek, ktorego prenumerowanie pozosta-
wiamy do woli czytelnikow iktdérego ceng
oznaczamy na 50 ct. kwartalnie.

Reforma ta nie wplynie ujemnie na
warto$¢ pisma, owszem, pozwoli

troskliwiej

mu by¢
opracowanem jedno-
litem, bo zreszta ani sily redakcyjne, ani
liczba wspolpracownikow nie zmniejszg sig.

Zaledwie potrzebujemy doda¢, ze pod
wzgledem zewngtrznej formy i tresci, oraz
pod wzgledem wyznawanych zasad i pro-
gramu, zadne zmiany w Tygodniu nie

i wiecej

zajda.

Mamy nadziej¢, ze uznanie, jakiem cie-
szyliSmy si¢ dotad, potrafimy zaskarbié
sobie 1 w przyszto$ci 1 ze znizajac ceng
naszego pisma, damy mozno$¢ rozszerzeniu
si¢ jego tam nawet, gdzie dotad dla wy-
sokiej ceny nie mogto si¢ przedrzec.

T. XI. Nr. 52.

Lwoéw, Niedziela dnia 26. Grudnia 1880 r.

Nr. S52.

REDAKCJA i ADMINISTRACJA:
WKSIK*"AUNI POLSKIEJ
X. 14 plac Halicki-

Dlugo namys$laliémy si¢ nad wyborem
powiesci, jaka da¢ mamy w dodatku i przy-
szliSmy ostatecznie do przekonania, ze
wszystkie pojawiajace si¢ obecnie w lite-
raturze zagranicznej nie wychodzac po za
sredni poziom, majg warto$¢ jedynie chwi-
lowa — i dla tego wybraliSmy dawniej-
sze, lecz zawsze wielkie arcydzielo »Ng-
dznikow* Wiktora Hugo, arcydzieto, kto-
rego wilasciwie nasza literatura nie posiada,
gdyz przeklad dawny, zreszta juz wyczer-
pany, dokonany pod cenzurg rosyjska, mu-
siat co chwila ostabia¢ mysl poety i opusz-
cza¢ niemal cale rozdzialy.

Z dniem 1. stycznia rozpoczniemy druk
przeslicznej powiesci Sewera p. t. »Dumcio
moj sasiad*, a nastepnie damy najnowszy
utwor ulubionego Autora *Klopotow Sta-
rego Komendanta.*

Poniewaz wielu Sz. Prenumeratoréw na-
destato przedptate w dawnej wysokosci —
nadwyzke zapisaliSmy na nastepne kwar-
taly 1 Tydzien begdziemy im wysyta¢ z do-
datkiem powiesciowym, ktérego gdyby nie
zyczyli sobie odbierac,
dakcje zawiadomiC.

Upraszamy rowniez o wczesne nadsy-
tanie przedplaty, azeby si¢ nie powtorzyto
to, co w roku biezgcym: ze juz w mie-
sigcu styczniu naktad Tygodnia zostal wy-
czerpany 1 redakcja nie mogta uczyni¢ za-
do$¢ ani nowym zadaniom, ani reklamacjom.

Szczegotowe warunki prenumeraty
Tygodnia na r. 1881, podane s3 na pierw-
szej stronie okladki.

zechca o tern re-
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny skiad w ksiggarni
J. K. 4Supanskiego w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU: Kwartalnie 7 m. z przesytkag 8 m. 50 f.
We Francji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie IO frankow.
W Krakowie sktad gtowny wksiggarni S. A.. KrzyzaiiOW SltlegfO.

WOLY ROBOCZE

SZKICE PATOLOGICZNO -SPOLECZNE

przez

Autora kiopotow starego komendanta.

V.
Maqz pieknej zony.

(Dokorniczenie).

Przyszta wiosna, pani z calem oto-
czeniem mamy, kuzynéw ikuzynek zjechata
na wie$ z intencjg zajgcia si¢ opuszczonem
gospodarstwem. Zacze¢ta od pieczenia ob-
warzaneczkow, ktoére pan Szymon bardzo
lubit, a ktéorych przepis przystata jego
siostra. — Poczciwy szlachcic byl w siod-
mem niebie ; obwarzaneczki wprawdzie przez
dwadziescia cztery godzin lezalty mu ka-
mieniem w zotadku, ale chwalit ijadl, ze-
by zrobi¢ przyjemnos¢ zonie i zada¢ klam
swoim gos$ciom, ktorzy nie mogli w nich
doszuka¢ si¢ zachwalanego smaku.

Trzeba nieszcze$cia, ze przy pieczeniu
tych ciastek =zazigbita si¢ pani i dostata
chrypki. — To nic, przejdzie, uspakajata
meza, ktory si¢ ta chrypka zaczal niepo-
koi¢, ale gdy po tygodniu nie przechodzita,
postano po doktora, i paniga potozono do
16zka. Boze cfrogi, jaki to z powodu tej
choroby powstat ogromny przestrach w
calej rodzinie. Zjechat i sam papa Jan-
kielowicz z dwiema starszemi ciotkami, oto-
czono 16zko pani Adeli z oznakami wido-
cznej niecheci dla pana Szymona, ktory
dla dogodzenia swemu lakomstwu co si¢
tyczy owych obwarzankow, $mial poswie-
ci¢ zdrowie, a kto wie czy inie zycie pie-
knej kobiety.

— Alez ja nie prositem — sumituje
si¢ zatrwozony szlachcic — ona sama ko-
niecznie si¢ naparla.



— Moj kochaneczku — odpowiada
mu na to stentorowym glosem pan Jan-
kielowicz — zeby$ ty byl maz jak si¢ na-

lezy, to by$ nie pozwolit...

— Ach — dodaje z ptaczaca ming
jedna z ciotek — u tych pandéw na wsi,
to kobieta tyle znaczy, co stuga folwar-
czna. Chcieliby z niej mie¢ wszystko, byle
nie zone...

— Zabites mi dziecko, ty egoisto! —
dodawata zwykle mama Jankielowicz, prze-
szywajgc zigcia piorunujgcem spojrzeniem,
pod ktéorem biedny Szymon topniat jak
wosk, a lzy rozpaczy lecialy mu gradem
po twarzy. — Sam nie byl zdecydowany,
czy jechaé¢ wprost do prokuratora i oskar-
zy¢ sie o zabdjstwo, czy tez wydaé sobie
wyrok 1 skry¢ si¢ na wieki w nurtach zie-
lonego Liwca.

Po tygodniu takiego niepokoju i de-
speracji, podczas ktdorych nie pozwalano mu
nawet zbliza¢ si¢ do Zzony, niestety jeszcze
pigkniejszej zony w $licznym haftowanym
neglizyku, zdecydowano sprowadzi¢ dziad-
ka Rubnera i jednego z najpierwszych le-
karzy z Warszawy. Panowie ci przyjechali,
pukali, ogladali i egzaminowali chora, a
po dwugodzinnych naradach prowadzonych
po lacinie, zawyrokowali, ze wprawdzie
nie ma na teraz niebezpieczenstwa, ale
potrzeba jak najpredzej wystaé ja za gra-
nice na kuracje. Pan Szymon odetchnal i
tak byt uszczesliwiony, ze po kolei rzucat
si¢ na szyje¢ wszystkim, a przed zong kle-
knat jak przed obrazem icatowal jej rece
ze lzami rados$ci w oczach...

Wiec ty mie¢ tak kochasz Szymo-
nie? pytata go gtaszczac delikatng
ragczka po glowie.

— Jak Boga samego...

— Moj drogi, czego si¢ tak entuzja-
zmujesz! Wierz mi, ja nie jestem tego
warta. Co oni si¢ znajg, ci doktorzy; stra-
szg was niepotrzebnie, mam chrypke ka-
tarowa, nic wigcej i nie myS$le jechaé za
granice.

— O, moja droga, musisz...

— Wiem, ze ci bedzie cig¢zko...

— To juz moja rzecz aniele... aby$§
tylko byla zdrowa i wesola...
Utozono tedy projekt wyjazdu. Pan

Szymon mial ja odwies¢ do Gleichenbergu
i zostawi¢ pod opieka dwoch kuzynek, bo
jak si¢ pokazato i panna Helena potrze-
buje $§wiezego goérskiego powietrza, a bie-
dna Anielka umartaby =z tegsknoty bez
Adelki...

Dziadek Rubner i pan doktor odje-
chali, a Szymon zajal si¢ przygotowaniem
do podrozy, uszczes$liwiony, ze Adelcia jest
dla niego tak dobra, jak nigdy. Jednakze
wérod tych przygotowan, =zaszta pewna
okoliczno$¢, z ktora si¢ maz pigcknej zony
nie rachowat — to jest nie moégt znikad
pozyczy¢ pienigdzy. Przed ozenieniem si¢
interesa jego juz byty chwiejne, a gdy
dwuletnie zycie i prowadzenie domu nad
stan, w niczem'ich poprawi¢ nie mogly —
przyszedl kryzys, i nikt wigcej pozyczyé
nie chcial. — Na dobitke¢ jeszcze urodzaje
na polu pokazaty si¢ bardzo zle, oziminy
wymokty, a jarzyny przy suszacym wie-
trze ledwie dyszaly w spopielonej ziemi—
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zatem 1 sprzedaz zboza na pniu nie miala
widokow.

Ile razy powracal pan Szymon ze
swoich wycieczek do miast sasiednich,
mial min¢ do gruntu przygne¢biong, a mi-
mo ze silit sie przed Adelka na ud$miech
i strojenie wesolych zarcikéw, jednakze
kochajgca ta istota, a zdaje si¢ toz samo
i papa zauwazyl ten jego niepokdj, bo
pewnego razu wzigwszy go na strong¢, po-
ufale zalozyl mu reke na szyje.

— Ty si¢ nie martw, mdj ty kocha-
neczku, Adelki choroba nie jest grozng,
ja mojemu teSciowi wierz¢, on powiedzial,
ze u niej pluca sg zdrowe jak miechy...

— By¢ moze, tylko Ze mnie o co in-
nego idzie ?

— No, o co? Mow ze mna otwarcie,
jak ze zwyczajnym cztowiekiem, bo ja to-
bie powiem Szymonie, ze jestem z ciebie
kontent.

Przyznam si¢ ojcu dobrodziejowi—
rzecze na to z pewng otucha Szymon —
mam troch¢ klopotéw finansowych... Wy-
dajemy cokolwiek za wiele...

— No, to bardzo zle! Ja sadzitem,
ze ty Szymonie masz dobrg glowe do ra-
chunkéw 1 intereséw. Kazdy maz powi-
nien tak si¢ staiaé, zeby wszystko byto
w porzadku. Zapytaj moja Elzbiete, czy
jej kiedy co brakuje? Ona nie wie 1 nie
powinna wiedzie¢ o moich interesach, ona
chciata jecha¢ do Paryza — ja dat. Ona
chciata mieszka¢ przez zim¢ w Nicei —
ja dat... Ona kagpata si¢ w dwdoch morzach
— ja dat... M¢j kochaneczku. kazdy z nas
majacy pickng zong, bo moja Elzbieta
byta bardzo pigkna, powinien wiedzieé, ze
wszystko co pickne, drogo kosztuje... Co
teraz mozna dostaé za tanie pienigdze, sam
powiedz mi, Szymonie — chyba tandete

jaka... Dlatego ja tobie powiadam, nie
martw si¢, a mys$l zkad, jak... aby bytlo...
Kazdy czlowiek z gltowa zawsze cosS wy-
mysli.

Innej wprawdzie spodziewat si¢ odpo-
wiedzi od najukochafnszego ojca, i dlatego
gdy wszedt do pokoju Zony, mial ming tak
dalece strapiong, ze odwazyta si¢ zapytac:

— Szymonie, duszko, czy$ ty staby?
No, méw-ze co$, widzisz, jak jestem nie-
spokojna — dodaje bioragc go za r¢ke i
sadzajac przy tozku.

— RzeczywiScie jestem zmartwiony...
Wiesz jak pragne, zeby$ jak najpredzej
mogta wyjechac...

— Nie dobry jestes...
mnie pozbyé...

Adelciu, jak mozesz co$ podobnego
mowi¢ — wyrzekl, patrzac si¢ na nig z
lekkim wyrzutem...

— No, no, nie dgsaj si¢ moja duszko...
ja zartowatam... Powiedz otwarcie, moze
ten wyjazd robi ci jakg roznicg?

— Wilasnie tak, niby, bo w tej chwili
nie mam pieni¢gdzy... chcialem pozyczyé,
lecz idzie tak trudno...

— Duszko, Szymonie, to mi¢ troche
zadziwia. Zyjemy skromnie...

Zdaje mi si¢ — mowi z wielka
nie§miato§ciag matzonek, ze przeciwnie
rozchody na dom sg dosy¢ wielkie...

— Czy to ma by¢ wymoéwka, ze moja

chcialby$§ sig

rodzina tak czg¢sto u nas przesiaduje ? —
rzecze nieco rozdraznionym glosem.
Dobrze, powiem im, zeby sobie pojechali.

— Ale c¢6z znowu — przerywa po-
spiesznie Szymon — ani mi to przez mysl
przeszto. 1 owszem, skoro cito robi przy-
jemnos$¢. Ty wiesz przecie, aniotku, ze dla
ciebie dusze¢ bym sprzedat...

— Ooo, takiej ofiary nie $miatabym
wymaga¢ — mowi dalej wcigz obrazonym
tonem — 1 wierz mi, gdyby nie nalegania
wszystkich, nie mys$lalabym o wyjezdzie...

— Oto6z wtladnie mysSlalem —- rzecze
na to bardzo delikatnie iz pewna nie§mia-
tosciag w glosie — gdyby$ stéwko powie-
dziata ojcu...

— Ja mam prosi¢ ojca!—zawotata z
oburzeniem, podnoszac si¢ na tozku.

—— Co6z to ma by¢ tak zlego ?...
¢io ojca...

— Za nic w $wiecie! Mylisz sig, jezeli

sadzisz, ze JankielowiczOwna moze do ko-
gobadz, a nawet do rodzonego ojca wy-
cigga¢ r¢ke po zebraning. Jestem twoja
zong 1 do ciebie tylko jednego mam prawo
odezwac sig, daj !
Niepotrzebnie si¢ unosisz, moja
droga — odzywa si¢ btagalno zastraszo-
nym tonem pan Szymon. — Tu nie idzie
o zadna zebraning, ale o chwilowa po-
zyczke... Zreszta obiecany byl jaki§ po-
sag... *— dodaje cichym gtosem.

— Aha! Wigc to pan posagu
dasz!... Mojej osoby juz za malo.

Corka

73-

Szymon struchlat. Na piegowata twarz
jego wystgpita taka blados$é, ze te czer-
wonawe punkta wydawaly si¢ jak hreczka
na starym biatym koniu.

— Alez ja nie chciatem, Adelciu, jak
ciebie kocham, jak pana Boga kocham...
Wszak to dla ciebie... no, daruj, byé¢ moze
powiedzialem niedorzeczno$é... jak pana
Boga...

— Wiec chcialby$, zeby ci kto inny
zon¢ utrzymywal? — przerywa mu ochry-
ptym glosem. Ot6z ja na to nie zezwolg,

rozumiesz, Szymonie, nie zezwole! Jezeli
poswigcitam si¢ idgc za ciebie, to niech
przynajmniej ludzie nie wiedzg, ze$ mig¢

wzial dla posagu. Dlatego prosz¢ ci¢ raz
na zawsze, nie uzywaj mi¢ nigdy do tego
rodzaju poselstwa 1 nie zaczepiaj ojca.
Ja znam jego ambicj¢, on by zachorowat
z irytacji i zmartwienia. Chcesz, moge¢ si¢
oszczedza¢ do ostatnich granic, zamkne
dom, odprawi¢ shlugi, a nikogo prosi¢
nie bede...

Otoz w ten arcynieprzyjemny sposob
skonczyta si¢ pierwsza powazniejsza roz-
mowa miedzy malzonkami, a zdaje si¢
tre§¢ jej musiala by¢ udzielong mamie i
kamarylli Jankielowiczow, bo wszyscy od
tej chwili zaczeli spogladaé na Szymona
jak na wroga, gdy pickna ofiara chciwosci
me¢za, miata wcigz podsiniate oczy od
ptaczu.

Skutkiem takiego zmartwienia, chrypka
jeszcze si¢ pogorszyta i pewnego pigknego
poranku dowiedziatl si¢ Szymon od mamy,
ze Adelka nie majac tutaj dostatecznych
wygdd 1 spokoju, musi wyjecha¢ do domu
rodzicow na kuracje.

— Prosze cig, kaz przygotowaé po-



wozy na jutro, ajezeli nie masz tyle koni,

to poszlij do miasta po pocztowe, a ja
zaptace. )
Daremnie probowat Szymon wytlu-

maczy¢ sie przed matka, daremnie chcial
si¢ dosta¢ do pokoju zony, aby ja prze-
btagaé¢, matka nie chciata stuchaé¢, a zona
nie pozwolila, aby ja bardziej rozdraznial.
Ktoby go wtedy =zobaczyl, jak z glowa
odkryta i dziwnie wykrzywiong twarza bie-
gal tu"i tam po lipowej alei rozmawiajac
z sobg 1 rekami machajac w powietrzu,
bytby go wzial za czlowieka pozbawionego
zmystow. Biedny pan Szymon, on tak
szczerze 1 serdecznie kochal swojg zZong!

Nareszcie wypakowano wszystko na
dwie furmanki i zaszly powozy. Pani Adela
widocznie zlitowala si¢ nad rozpaczliwem
potozeniem swojego meg¢za, bo pozwolita
przeprowadzi¢ si¢ do powozu. Idac drzat
jak listek, a oczy palaty na przemian za-
lem i ztoScia, ze poswigciwszy tyle tej ko-
biecie, ona dzi§ z najspokojniejszg mys$la,
a nawet z wesotem obliczem opuszcza ten
dom zostawiajac go z jego rozpacza.

— Szymonie, kaz da¢ poduszke jaka
pod nogi — odzywa si¢ pani Adela za-
siadajac w powozie — dla mnie siedzenie
to za wysokie.

Zty duch widocznie podmuchnat w tej
chwili na umyst rozzalonego matzonka, bo
odezwal si¢ dosS¢ szorstko:

— Nie jest za wysoko; przeciez po-
wozy jednakowo dla wszyskich robia...

—Ale prosze ci¢ zobacz, nogi nie do-
stajg pudta.

Pan Szymon zobaczyl, i powtorzyl, ze
jest bardzo dobrze i tak by¢ powinno.

— Pamigtaj, Szymonie, jak mi ty na
zlo§¢ robisz! Pamietaj! — odezwata sig
rzucajac na niego iskry z swych czarnych
oczu...

— Poczekaj ! — kazg przyniesc...

— Teraz juz dzigkuje, nie potrzeba !...
Nawet w takiej drobnostce nie mozesz dla
mnie zrobi¢ ustepstwa... [ to si¢ nazywa

mitos§¢?... Badz zdrow...
— Adelciu, czy to si¢ godzi tak mig¢
zegna¢! — zawola Szymon =z rozpacza

szukajac jej r¢ki pod okryciem.

— Niepotrzebne takie komedje ! Kto
przez cate dwa lata robit mi dzien po
dniu same przykrosci, to niechze przy lu-
dziach nie udaje, ze jest czutym !... Dobrze,
dobrze, badz zdrow, aja ci napisze kiedy
masz przystaé¢ konie. ]

1 pojechata, i ani nie wychylita
glowy 2z powozu, aby rzuci¢ przyjazne
spojrzenie cztowiekowi, ktory przez caty
czas tego malzenstwa zaparl si¢ wlasnego
ja, zyt jej mysla, pragnal jej chgciami,
widziat 1 styszat iczul to, co ona widziata
styszata i czula.

Przez cala noc nie kladt si¢ pan Szy-
mon a tylko siedziat przy biorku i pisat
i darl i znowu pisatl, az ukonczywszy nad
ranem to pismo, umys$lnym postancem wy-
stal do stacji kolejowej. Trzeciego dnia
odebrat nast¢pujaca odpowiedz od Zony.

,Dziekuje ci za troskliwos¢ o moje
zdrowie. Jutro wyjezdzam za granice¢, dzie-
ki hojnosci dziadka, ktory dowiedziawszy
sie¢ o smutnym stanie twojego majatku,

razu
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sam ofiarowat mi te pomoc. Opuszczajac
rodzing i kraj na czas dluzszy, musz¢ po-
stapi¢ otwarcie zawiadamiajgc, ze dalsze
pozycie nasze jest niepodobnem. Za wy-
soko ceni¢ moja prawosé, zebym cig
miata dluzej zwodzi¢. Dopoki zdawato mi
sie, ze ci¢ moge pokochac¢, znositam wszy-
stkie twoje kaprysy i samowolg. Dzisiaj
przekonalam si¢, ze to jest niemozebnem,
a udawac¢ nie umiem. Wierzaj mi, nie wiele
stracisz pozbywajac si¢ tak niemilego cig-
zaru, jakim bytam dla ciebie. Nasze uspo-
sobienia i warunki umystowych poje¢ stoja
tak daleko od siebie, jak niebo od ziemi.
Ty bedziesz szczes$liwszy dobrawszy sobie
zon¢ wychowang na wsi w sferze potrzeb
i poje¢ obywatelskich. Dlatego prosze cie,
nie staraj si¢ mnie przekonywac inaczej,
bo postanowienie moje jest nieodwotalne.
Datam plenipotencj¢ adwokatowi do roz-
poczgcia procesu rozwodowego i z nim mo-
zesz dalej si¢ porozumiewac.
wsze Adela.*

Drugi list byt od papy Jankielowicza,
list grozny i peten wyrzutow :

»Nie spodziewatem si¢ nigdy, zeby
taki obywatel, ztakiego rodu Jagltowskich,
mogt dopusci¢ si¢ wzgledem nas podstgpu.
Kiedy si¢ starate§ o mojg corke, ja sam

Zyczliwa za-

ogladatem hypoteke 1 byta w dobrym
stanie, a teraz co ? — Dilugi przenosza
warto§¢ 1 moja corka musiataby skazanag

by¢ na nedz¢. — Dwa lata zycia zmarno-
wata klepigc bied¢ z toba i straciwszy
zdrowie, ktore ja teraz musz¢ swoim kosz-
tem reperowaé. To jest niegodziwos$¢! Wige
stuchaj, panie Szymonie, co ja tobie napiszg.
Jezeli ty zgodzisz si¢ na rozwdd dobrowol-
nie, to ja daruj¢ tobie wszystkie straty
na kuracj¢ i procenta od posagu nie zada-
jac alimentéw. Rozmys$l wigc sobie na ro-
zum, bo jak podjdzie na proces, to 1 o te
puste miejsca w lesie, ktore sa zastrzezo-
ne kontraktem, bg¢d¢ si¢ musial upominac...
Pamietaj, ze ty miates najpigkniejsza ko-
biet¢ przez dwa lata za Zong, a ona naj-
brzydszego me¢za. No 1 to przeciez cos
warte, bo ja wiem ile to pigkne zony swo-
ich me¢zé6w kosztujg.*

W dopisku jeszcze stalo:

*Dziadek doktor jest oburzony na
ciebie i sam nie pisze. Kazal mi tylko po -
wiedzie¢, ze gdyby on byl mtodszy, toby
ciebie nauczyl, co to jest odmawiaé pie-
knej kobiecie poduszki pod nogi.*
Naturalnie, ze po przeczytaniu tych li-

pan Szymon zirytacji, z zalu i obu-
rzenia zachorowal ale nie cigzko. Wy-
trzezwial troche i ocknal si¢ gdy przyje-
chata siostra ze szwagrem 1 zaczg¢li mu
oboje klas¢ w glowe, aby dat pokodj wszel-
kim staraniom do pogodzenia si¢ z Zona,
ale zeby nie zezwalal na rozwod i catemi
sitami utrudniat proces. Ot6z ta rada ja-
ko odpowiednia uczuciu zemsty i nienawi-
§ci nurtujacych Szymona, trafita do jego
przekonania. Cztery lata juz uptyng¢lo od
tego czasu, a pan Szymon broni si¢ jak
lew we wszystkich sadach, poczawszy od
konsystorskiego, a skonczywszy na gmin-

stow ,

nym, albowiem ukonsolidowana spoétka
Jankielowiczow z Rubnerami dokucza mu
i szykanuje jak tylko moze. Gospodar-

stwo w Wielkich Jagtach juz ledwie dy-
szy, wierzyciele szarpia go bez mito-
sierdzia, a on tylko przesiada si¢ z bry-
czki na bryczke 1 jezdzi i konferencje
odbywa z adwokatami i o niczem in-
nem nie moéwi, tylko o zems$cie nad swo-
ja zona. Jednakze, bywaja chwile, a po-

wiem o nich czytelnikom pod wielkim se-
kretem, ze pan Szymon rozmyslajac o so-
bie wéréd ciszy nocnej powiada: »Zeby
chciata si¢ pogodzi¢ ze mna, o wszystkiem
bym zapomnial, ach zeby chciata.*

Nie wiadomo jeszcze czy zechce, bo
proces dotad nie przeszedl pierwszej in-
stancji w konsystorzu, a interesa pana Jan-
kielowicza podobno mocno zachwiane. Po-
wiadaja, ze jezeli w tych czasach stary
Rubner nie umrze, i on spadku po nim
nie dostanie, to pani Adela gotowa spu-
$ci¢ z tonu. Kto wie? — bywa to rdznie
na Swiecie, a pickne kobiety miewaja ta-
kie kaprysy, ze najbujniejszej fantazji po-
eta nie jest w moznosci nic pewnego w tej
materji wy$piewac.

koniec.

Z a

tanio, 1

Za tanio kupujemy to wszystko, co nalezy
do umystowego, duchowego zado$¢ uczynienia
naszym potrzebom... — Qj, oj, pigknie mi tanio!
jeknie niejeden, co kupil ceng dziesi¢ciu rubli ga-
lerjowy bilet na wystapienie Kochanskiej, aby si¢
nasyci¢ czarujacemi dzwigkami galicyjskiego sto-
wika. — Prawda, cena wysoka, niepraktykowana
na biedne nasze warszawskie stosunki, ale czyz
ta cena jest u nas norma ? Czyliz obok wyjatko-
wo wysokiej oplaty do przybytku harmonji na
wystgpienia Kochanskiej, nie uczg¢szczamy na ba-
jecznie tanie koncerta Towarzystwa muzycznego?
A przeciez fakt jest
ktora daje
muzykalne przy-
jemnosci dochodzg. — Kto$ wyrachowal, iz przy
podwyzszonej cenie wktadek, pobieranych przez
Towarzystwo muzyczne,

nie pierwszy, lecz ostatni
norma, jest owa modla zwyczajna,

miar¢ ceny, do jakiej u nas

wstep na pojedynczy
koncert nie przechodzi dla jednej osoby 15 kop.
Podobnej taniosci muzykalnych produkcyj
znajdujemy w catej Kuropie.
rzystwo

nie
Wiedenskie towa-
muzyczne w $wiezem ogloszeniu na
serje dziewigciu wieczorow, kaze sobie ptaci¢ za
mezki bilet wejscia JO guldendéw, a zenski poto-
we. Stawne lipskie towarzystwo zna tylko abo-
nament trzy i dwumarkowy, a ceny innych po-
dobnych muzykalnych instytucyj sg albo wyzsze
albo réowne, a juz nigdy nie nizsze. W Wiedniu
prosty poobiedni koncert wojskowej bandy ko-
sztuje 50 krajcarow, co bez kursu naszej dwu-
ztotowce odpowiada; a gdy krol walcow w Volks-
gartenie uszcze$liwia dzieci
Dunajem

grodu nad modrym
swego smyczka to sobie
guldenka za wejScie zaptaci¢ kaze. I wiedenczycy
ptaca, podryguja i sg zadowoleni — kiedy u nas
wy$mianoby domowego wirtuoza, gdyby

tonami

swa

*) Artykul niniejszy zawierajacy trafne uwagi nad

stosunkami literacko artystycznemi w Kongresowce,
my za jednem

podaje-
z pism warszawskich, gdyz uwagi te i do

nas w zupelnos$ci zastosowa¢ mozna. (P. R.)



estradzie ogrodowej, po
Ktoéry kompozytor
si¢ wystapic
a jednak

muze¢ produkujac na
60 kop. za wejscie zazadat.
tej co Strauss iniary odwazylby
wobec kawiano-piwnego audytorjum,
bez szemrania po dwa lub jednym guldenie pla-
cacego za wstep ? Nie moéwigc o domowvch pro-
rokach, niemajacych miru we wlasnym kraju,
pamigtamy jak kldcono si¢ z Bilsem, gdy jednego
roku z 40 na 50 groszy podnidést cen¢ za swe
koncerta. Ta nizko§¢ bajeczna ceny na mu-
zykalne przyjemnosci czegdz jest dowodem ?
Matego pozadania muzykalnych wzruszen, malego
zapotrzebowania wrazen, ktéoremi Orfeusz morza
i piekta uspokajat. Cudzoziemcy i to nader roz-
gltosnych nazwisk, osiagaja wysokie ceny za kon-
certowe bilety, alez czy to jest zaplata za muzy-
ke? Nie — jest to podatkiem ptaconym od pro-
znos$ci, $wiatowosci i roznych przymiotow i wad
za muzyke. Targi, ja-
swiadkami na po-

towarzyskich — ale nie
kich niejednokrotnie jesteSmy
siedzeniach publicznych Towarzystwa muzycznego
warszawskiego, §wiadcza, ze nawet ci, ktorzy si¢
cztonkami tego stowarzyszenia mieniag, mato ce-
nig muzyke Sadzac z ceny, moznaby przyjsé
do wniosku, ze katarynki w zupetnosci
laja nasze zapotrzebowania muzykalne.

zadawa-

Co za tern idzie ? rzeczywista, materjalna
nedza artystow 1 zupelne ich lekcewazenie. —
Jeden 1 drugi wniosek potwierdzaja fakta. —
Z wyjatkiem malej liczby tych artystow, ktorzy
si¢ zabezpieczaja na réznych rzadowych lub in-
stytutowych stanowiskach, z wyjatkiem malej
liczby szukajacych w zyskownym handlu instru-
mentami i spekulacji zarobku — reszta przekrzy-
czawszy sobie gardto lub czujac grabiejace rece,
w stanie graniczacym z ne¢dzg, pedzi lichy zy-
wot w diugiej dobie swyctv dni ostatka. — A
czyliz u nas jest ich praca dostatecznie ceniong ?
Bogaty bankier bez zarumienienia prosi artyste,
aby mu zagral na wieczorze i sadzi, ze szklanka
herbaty dostatecznem jest wynagrodzeniem. —
Komitety dobroczynne, potrzebujacych i niepo-
trzebujacych dziadow, wszelkiego gatunku zebrza-
ce instytucje uwazajg sobie za najsSwigtszy obo-

wigzek wyzyskiwaé prace artystow, ktora nie
jest ani ceniona, ani szanowang. Je$li kto ofia-
ruje stu-rublowy papierek — jest dobroczynca,

odbiera holdy a nawet podzigkowania w gaze-
tach ; ale artysta, ktory niejednokrotnie napegdza
swa cigzka praca setki rubli do kas dobroczyn-
nych, jest sobie niezwracajaca niczyjej wdzigczno-
$ci istota. — Nikt mu tego nie pamig¢ta nawet —
i nigdy nam si¢ nie zdarzylo w zyciorysach ar-
tystow czytaé, ze byli dobroczyncami ne¢dzy!
Spiewali, grali na ubdstwo — rzecz ich rzemio-
sta, prosta konieczno$¢. A jednak w spoteczen-
stwach, gdzie si¢ artystyczna praca na serjo ceni,
nikomu na mys$l nie przyjdzie rzeczywistych ar-
tystow utrudza¢ i wyzyskiwac dobro-
czynnoS$ci. 1 unkcje te¢ pelniag tam arystokratyczni
amatorzy, a jesli wyjatkowo na koncercie jaka
artystka wielkiej stawy zaSpiewa, to wtenczas juz
gdy jest dostatecznie bogatg, aby taka ofiara nie
byta jej uciazliwa.

na rzecz

To, coSmy powiedzieli o tanioSci wrazen
muzykalnych u nas, stosuje si¢ i do wszelkich
innych duchowych zadowolen. W obu kunstve-
reinach wiedenskich, bilet wejscia kosztuje 50 cnt.
czyli dwa zlote a niezawsze jest tam co$ nowego
godnego widzenia; tylko w $wigta po godzinie
drugiej ceny biletow sa znizone. — Galerje z obra-

zami starych mistrzow stojg otworem, bo to chleb
powszedni dla estetycznego wyksztalcenia mass.
Ale to co nowe, co ngci ciekawo§¢ — to wszy-
stko ptaci si¢ stosunkowo dos$¢ drogo. Nietylko
bowiem, ze trzeba wejscie zaplaci¢, ale i katalog
kupie, gdyz w sali opr6cz numeréw nie ma za-
dnych innych objasnien. A jednak wuznajemy
calg tego stuszno$é, gdyz zysk z katalogow jest
dochodem wdéw i sierot, a samo drukowanie ka-
talogow daje zajecie zecerom i wptywa na dru-
karstwo. — U nas przeciwnie, na takie wzgledy
instytucje nie zwracaja uwagi, ale przedewszy-
stkiem dazg, aby stany bogate jak najmniej pta-
cily za swe duchowe zadowolenie; wig owe pig-
cio kopiejkowe bilety wejScia, owe bezplatne in-
strukcje itd.

W pewnej czg$ci trzeba to usprawiedliwic;
inaczej by¢ nie moze, skoro ogél mato ceni po-
czucia artystyczne 1 za ich zadowolenie ptacié
lylko ceny obrazéw naszych w ra-
z cenami, jakie uiszczaé

nie chce.
zacej s3 sprzecznosci
trzeba za prawo ich ogladania.

Wiadomo, ze malarze nasi sadza, izby ubli-
zyli sobie, gdyby na utwory swego pe¢dzla niskie
a przynajmniej dostgpne ktadli ceny. Niestety, to
czego czestokro¢ brakuje obrazowi, to musi do-
petni¢ wysoka cena. Kto siebie nie szanuje, nie
moze wymagaé aby go szanowano — prawde t¢
trudno wypaczy¢ karykaturalniej, jak ja wypa-
czyli nasi artysSci. Takie tez zbierajg tej polityki
owoce. W obu wiedenskich kunstvereinach w pier-
wszych tygodniach otwarcia wystaw, trwa praw-
dziwa wedrowka amatorow 1 znawcdw, oraz
zbieraczy obrazow, ktorzy wszystkie ptoétna rze-
czywiscie majace warto$¢ 1 przystgpne ceng —
wykupuja. To tez kiedy u nas sprzedaz obrazka
z wystawy jest rzadkos$cia, tam chlebem powsze-
dnim. Przyczyny wskazaliémy wyzej. Nie idzie oto,
aby arty$ci nasi znizali swa sztuk¢ do rzemiosta
poplatnego, jak to niestety w Niemczech Iub we
aby zastosowali
si¢ do moznosci naszych kieszeni. Obrazy s3 u
nas za drogie — ale widzie¢ je mozna za pienig-
dze liche.

Trancji ma miejsce, ale trzeba,

Jest to nieusprawiedliwionem przekonaniem,
ze za granicg wszelkie przyjemos$ci i zabawy sg
tanie i dostgpne ogodlowi. O ile sigga nasza zna-
jomo$¢ Europy, kompletnie nie mozemy tego
utrzymywaé za pewnik. Zajecie krzesetka w §pie-
wajacej kawiarni na polach Elizejskich kosztuje

3 franki, a program piosenek jest skapy, wysta-
wa z wyjatkiem o$wietlenia, licha. Wejscie do
Neue Welt pod Wiedniem w dnie §wigteczne

kosztuje 1'2 guldena, i oprocz walcow wojsko-
wych muzyk, nic si¢ za to nie dostaje wigcej. -
Mellini w Kwiatowej wiedenskiej, pokazuje
wcale zresztg nienowe sztuki przed krzestami po
dwa guldeny ! Cenom takim nikt si¢ nie dziwi,
kazdy je uznaje za sprawiedliwe i stuszne, gdyz
ciekawo$¢ jest zbytkiem, a zbytek powinien pta-
cic. U nas prasa wystapitaby bardzo silnie prze-
ciwko panu Melliniemu, za to, ze nie szczedzi
kieszeni... bogatych gapiow. W ogodle bowiem in-
teresa kieszeniowe ludzi zamoznych znajduja gor-
liwa w prasie naszej obrong, tylko rzeczywiste
potrzeby ludu nie budza godnego w takim wy-
padku zajgcia. Nadzwyczaj dbamy, aby skoczki
i muzykanci produkowali si¢ tanio, ale jesteSmy
mniej czuli na podrozenie chleba lub migsa.
Wprawdzie ten i 6w dziennikarz o ceny pierw-
szych potrzeb do zycia zawadzi, ale wnet je wy-

sali

mija jako przedmiot niewdzigczny do dziennikar-
skiej deklamacji. Drogi chleb m— tania zabawa,
nie sg udzialem spoteczenstw normalnie si¢ roz-
wijajacych.

Co si¢ tyczy rozkoszy czysto umyslowych
kosztuja one najtaniej, najmniej sa bowiem poza-
dane od spoteczefistwa, najmniej cenione i tern
mniej, im stopien tych rozkoszy jest
zatem bardziej dla poczu¢ ogdélu nieprzystepny.
Wiadomo, Ze u nas nieoddanie pozyczonej ksig-
zki nie uwaza si¢ za kradziez ize cztowiek, ktd-
ryby nigdy trzech rubli nie ukradl, nie waha si¢

W postaci za-

wyzszy, a

przywtlaszczyé sobie tej wartosci
drukowanej bibuty. Jezeli poréwnamy podobne
obyczaje z podaniami starozytnemi, przedstawia-
jacemi regkopisy w zlotych zachowane szkatulach
na réwni z najdrozszemi skarbami, musimy chy-
ba przyj$¢ do przekonania, iz w pojeciach o war-
toSci umystowych rozkoszy, =zaszla do$§¢ rady-
kalna réznica. Nie egzagierujac jednak, trzeba
pizyznaé, ze praca umyslowa zanadto u nas niz-
ko ceniona.

Najlepszym tego dowodem cena naszych
ksiazek w pordéwnaniu z cenami zagranicznych.
Gruba to nieznajomos$¢ rzeczy utrzymywaé, ze
ksigzki niemieckie lub francuzkie sg tanie. Nie-
watpliwie niektoére pisma popularne, ksiazki dla
ludu, kalendarze, wydania zbiorowe dawnych pi-
sarzy sa istotnie tanie, gdyz rozchodza si¢ ma-
sami, a druk i papier sg za granica tansze nizeli
u nas, pomijajac to, ze sa ozdobniejsze i zZe
cale wykonanie wydawnictwa 2z wickszg ta-
twoscig naktadcom przychodzi. Ale ksigzki no-
Wo pojawiajace si¢, powieSci oryginalnie napisane,
dzieta naukowe sa daleko drozsze. — Niemiecki
wydawca z najzimniejsza krwia naktada na po-
wieéci Spilhagena lub Auerbacha po szes¢ lub
siedm guldendéw ceny 1 nikt si¢ temu nie dzi-
wi, nikt nie protestuje i nie jeczy, kiedy u nas
ksigzka wyzej rubla jest rodzajem postrachu dla
kieszeni nabywcy.

To tez jezeli wezmiemy ceny oryginalow
niemieckich lub angielskich a naszych przekta-
dow, pokaze sig, ze te ostatnie bezproporcjonal-
nie sg tansze, chociaz ani podobna zamarzy¢ o po-
dobnym jak za granica odbycie. Ta konieczno$¢
dawania tanio jest powodem, dla ktoérego nasze
spolczesne wydania pod wieloma wzgledami szwan-

kuja. Tak np. nie jesteSmy wstanie wydawac
oryginalnych powiesci, ale tylko odbitki, gdyz
koszta uczynityby ksigzke nieprzystgpna. Lepsi

nasi powiesciopisarze biora od 400 do 600 rs.
za tom powiesci, ktora w osobnem wydaniu nie
mogtaby nad rubla kosztowac; jezeli z tej ceny
odtracimy czwartg czg$¢ ksiggarskiego rabatu, kosz-
ta druku i papieru pigciuset rubli dochodzace, to
przy tysigcu bitych egzemplarzach — a i tysiac
sprzeda¢ trudno — naklad okaze si¢ niemozli-
wym, gdyz przynosi straty. — Tylko wigc uprze-
dnie przeprowadzenie powieséci przez szpalty dzien-
nika umozebnia wydawnictwo. A jednak taki
sposéb wydawania ksigzek jest najniefortunniej-
szym, zabija on prawdziwa sztuke literacka i ni-
szczy rzeczywisty handel ksiggarski.

To, za tanio nas gryzie i zjada, ale patrzac
trzezwo nie da si¢ ono pokonaé deklamacjami,
nawotywaniami. Mozeby kwestje wyjasni¢ i wie-
le objawoéw tym sposobem wytlomaczy¢ — ale
nie usungé. Tylko powszechny rozrost o$wiaty,
potrzeba zycia wyzszem umystowem zyciem, pra-



ca i dobrobyt, sa zdolne znizy¢ ceny na produk-
cja, materjalnych potrzeb, a podnie$s¢ na to co
ma zadowoli¢ naszg moralng i umyslowa na-

ture.

POGRZEBY.
SZKIC ETNOGRAFICZNY

PODLUG GRUBEGO.

I1.

Pogrzeby u Chinczykéw odbywajg si¢ na-
der wspaniale, nie tyle z mitosci ku nieboszczy-
kowi, ile raczej
btyskotkach.

Kazdy Chinczyk sprawia sobie jeszcze za
zycia pigkna,

z prézno$ci i zamilowania w

z drogiego drzewa zrobiong tru

mne¢; ona to stanowi najporzadniejszy sprzet
w jego salonie i pokazuje ja chetnie odwiedza-
jacym go znajomym. Rodzice daja swym dzie-
ciom trumn¢ w dzien ich urodzin w podarku,
ktory te przyjmuja z wdzigcznoscia, jako dowdd
szczegdlnej rodzicielskiej mitosci.
Skoro dusza uleciala z ciala,
do trumny szczelnie,

niegaszonego

wktadaja je
wlozywszy
Niebo-
szczyka zatrzymuja nieraz przez caly rok w do-
mostwie. W oznaczonych godzinach dnia zbie-
raja si¢ krewni 1 blizsi znajomi nieboszczyka,

i zamykaja

zarazem kawat wapna.

azeby poptakac.

Mezczyzni zbieraja si¢ w tym celu w oso-
bnym pokoju, kobiety w osobnym. Nim si¢ je-
dnak placz rozpocznie, pija herbate z apety-
tem, racza si¢ tajka, a gawedka toczy sie we-
soto, jak gdyby si¢ nie wydarzylo nic smutnego.
Na dany znak grobowe nastaje milczenie.

Twarze Chinczykow, jakby rozczka tknigte
czarodziejska, przybieraja wyraz wielkiej bole-
$ci i zaloby — wszyscy placzs,
tzy plyng strumieniem.

Po niejakim
znak dany,

szlochaja —
czasie wszystko ustaje na
smutek znika, rozweselajg si¢ obli-
cza, zrodto tez wysycha, zjawia si¢ kawa w fili-
zankach, a biekitnawy dymek tytoniu ki¢bi sie
z fajek.

Jakkolwiek kazdy Chifnczyk umie plakac
na zawotlanie, to jednak sa ptaczki pogrzebowe,
muzykanci, ktorych na pogrzeby zamawiaja, aby
uwydatni¢ wyraz smutku 1 bolesci po stracie
nieboszczyka.

Za trumng krocza placzki z rozpuszczo-
nym na glowie wlosem, w biate odziane szaty
ptaczac przerazliwie; tu i owdzie mozna styszeé
nie arcyharmonijne tony

stowem: krzyk, halas,

chinskiej muzyki —
ryk i rwetes panuje w
orszaku pogrzebowym. Ow huk zmieszany z za-
pachem prochu odpg¢dza, podtug mniemania Chin-
czyka, zte duchy idace za trumng i czyhajace
na dusz¢ nieboszczyka.

Chificzycy znaja
swych demondow, ktore

jednak ujemna
sg wielkimi

strone
pieniedzy
mito$nikami. Aby si¢ ich pozbye¢,
szywe banknoty, ktdére wiatr unosi.

rzucajg fatl-

Zte duchy, na szcze$cie krotkowidze, go-
nig owe pieniagdze bez warto$ci, tymczasem za$
dusza nieboszczyka moze i§¢ $mialo za trumng.

Odpowiednio do stanowiska zmartego tru-
mn¢ niesie okoto dwadziescia,
0soOb,

a nawet wigcej
a tablica z wypisanemi na niej imionami

— 817

nieboszczyka
mne.
bowy ubiera,
to odbywa

i jego przodkoéw, poprzedza tru-
Biate szaty, w ktore
muzyka,

si¢ orszak pogrze-
przyjecie itd., wszystko
Dokad
stawiaja potrawy

si¢ kosztem osieroconych.
zmarty pozostaje w domu,
przed marami, pdzniej za$ stawiaja je na grobie.
Bogaci Chinczycy, wyznajacy religje Kon-
fucjusza, wzywaja buddyjskich kaplanow, ktérzy
odprawiaja rodzaj zatobnego nabozenstwa.

W  przeludnionych Chinach, gdzie wiele
biedakow ginie $miercig glodows, a pozostali nie
moga ponosi¢ wielkich kosztow pogrzebowych,
mozna widzie¢ wiele trupéw niepogrzebanych,
lezacych na drodze. Wyrzucaja ich w pole, na
droge, do rzeki, jak komu dogodniej.

Smieré nie robi na zyjacych zadnego wra-
zenia, ludzi jest dos¢...
dzieci,

a matki wyrzucaja swe
szczegodlniej ptci zenskiej, gdzie im si¢
podoba, nie mogac ich wyzywié.

Hatasliwe chinskie pogrzeby sa zabawka
wobec uroczysto$ci pogrzebowych, odbywanych
w panstwach murzynskich, zachodniej i $rodko-
wej Afryki.

W Dahomeyu zuzywajg wiele beczek pro-
chu na salwy z muszkietow. Gdy krol
nie ducha, zabijaja natychmiast dwustu niewol-
nikdw, aby nie byl na tamtym $wiecie bez ustu-
gi. Jezeli za§ umrze Zona bogatego albo znako-
mitego czlowieka, natenczas zabijajg dwoje dzie-
wczat. Placzki, swe cialo krwig ofiar
barwia, wraz z hukiem muszkietow, rykiem ze-
branego ludu i odglosem trab,

wyzio-

ktore

robig hatas nie-
zmierny.

Trzy miesigce trwaja takie uroczystosci
pogrzebowe na cze$¢ nieboszczyka, podczas kto-
rych zabijajg dziennie
kow.

pewng liczb¢ niewolni-
A poniewaz zycie pozagrobowe murzyni
wyobrazaja sobie jako dalszy ciag zycia
skiego, a wolny czlowiek nie moze si¢ obejsc
bez stuzalczej, niewolniczej zgrai, zabijaja tedy

ziem-

na grobie jeszcze dwustu niewolnikéw. Do gro-
bu dajg ksigciu jegomosci ztoto i
wnosci wraz z najpigkniejszemi

inne koszto-
sukniami, kre-
przyjaciele posytaja najpigkniejsze
materje do przystrojenia trupa.

Synowie i

wni za$§ i
rodzina wypadaja jak szaleni,
bolescig miotani w pierwszych dniach na ulice
i strzelaja do ttumoéw, aby wigcej polegto ofiar.
W onym czasie szlachta siedzi spokojnie w do-
wypedzajac tylko niewolnikéw na ulice.
Nadto wyprawia si¢ takze wojsko Sg-

siedni, aby pojmanych jencoéw nastgpnie =zabic.

mu,

w kraj

W Starym Kalabarze (w zach. Afryce)
umarl w r. 1847 Cyamba i poplyn¢tly strumie-
nie krwi ofiarnej. Wykopano obszerny grob dla
ztozenia zwtok, umieszczono krola migdzy du-
zemi sofami, przepysznie ubranego z korona na
gtowie, a w poblizu niego stawali ci, ktérzy mu
nosili za zycia parasol i podawali miecz i faj-
ke. Procz tego, stato kilku jego stuzacych.

Ze stu malzonek nieboszczyka zamordo-
wano pierwszej nocy trzydziesci, z ktorych je-
dna byta siostrg kréla Eyo-Honesty.

Jezeli w czasie wyprawy umrze wodz jaki,
natenczas woza jego trupa tak dlugo ze soba,
go nie mozna Ww ojczystej pogrzebad

Azeby si¢ za$§ ciato nie psuto, wedza
je zwolna nad ogniem.

W ten sposéb postepuja

dopoki
stronie.
takze =z zabitym
wodzem wojska nieprzyjacielskiego, aby go w
stolicy pokaza¢ publicznie.

Dr. Bastian z podrozy

swej po murzyn-

skiem panstwie Congo *) przybyt
miasta San - Salvador,

do gltownego
w czasie bezkrolewia.
Krél umartl, a poniewaz pogrzeb miat si¢ odby¢
dopiero po uptywie roku,
stwem

rzadzila wigc pan-
tymczasowo jego siostra, cho¢ spodzie-
wano si¢, ze syn starszej siostry wstapi na tron
po nieboszczyku. Na wyrazne zadanie turysty,
zaprowadzil go nastgpca tronu do ciata zmar-
tego wuja. Na dziedzincu umartych, ktory lezat
wewnatrz krolewskiego patacu, stal pickny dre-
wniany dom, a pod werandg, pod baldachimem,
urzadzono tron bogato rzezbiony.

Mistrz ceremonji otworzyt drzwi od dnia
$mierci krélewskiej zamkniete. Domostwo to,
sktadato si¢ z trzech pokojow, ozdobionych sprze-
tami i bronig.

Naprzeciw domostwa (mieszkalnego domu)
zbudowano niskg chatk¢ gimbowsa, do ktorej mo-
zna si¢ bylo dosta¢ jedynie na czworakach.
Okoto drewnianej
za$

trumny gorzaty lampy,
okrytag suknami, z pod
ktorych mozna bylo poznaé glowe po lezacej pod
nig poduszce.

cala mumia byla

Tu spoczywal kr6ol snem wiecznym u$pio-
ny od o$miu miesigcy.

Jest zwyczajem, ze gdy samowtadca roz-
stanie si¢ z tym $wiatem, tamig mu ramiona i
golenie, aby dobrze przylgnetly do ciata. Naste-
pnie piecze si¢ i suszy cialo nad ogniem, dopo-
ki si¢ plynne czesci nie ulotnig.

Nalezycie wysuszone resztki zabarwiaja
czerwona glina, owijaja je w jedwabne szaty i
wkladaja do trumny, nad ktdéra podZniej wznosza
chatke.

Kazdy z poboznych poddanych krélestwa
z laski Bozej" przychodzacy do chatki, aby od-
mowi¢ modlitwe za dusze¢ zmarlego, przynosi
z sobg kilka tokci sukna, ktéorem si¢ cialo owija.

Poniewaz dzieje si¢ to caly rok bozy, ob-
jetos¢ trupa poteguje si¢ tak, ze nalezy nowa
i o wiele wigksza wybudowac chate.

Po uptywie roku zatoby, zakopuja to wszy-
stko do grobu pod chats.

Krol jegomos$é nie potrzebuje si¢ tedy oba-
wia¢ braku sukien.

Mieszkancy murzynskiego panstwa Ukanya-
ma (z gtdwnem miastem Nambambi) nie grzebig
swoich nieboszczykow, ale wynosza ich do lasu,
i wieszaja w siedzacej postawie
oddajac na tup zwierzetom.

Tylko krolowie
grzebow. Zwtloki ich

na drzewach,

dostepuja
sktadaja w gteboki
ktada na nie pewng ilos¢ niewolnikow i

zaszczytu po-
dot,
zako-
puja ich zywcem. Nastepnie usypujg mogile i
sktadajg na niej ofiar¢ z pewnej ilosci zwierzat
i ludzi.
Zupelnie t¢ sama wiarg, ze zamordowani
usluguja na tamtym $wiecie niewolniczo niebo-
szczykowi, maja Dajakowie na wyspie Borneo.
W patudniowej i zachodniej czgSci tej wy-
spy, byt dawniej zwyczaj u wigkszej czgSci po-
kolen, ze ciata nieboszczykéw palono,
popioly w drewniane naczynia

sktadano
1 zakopywano
w ziemi. Poniewaz jednak Malajczycy wywarli
znaczny wplyw na one pokolenia, przyjeli od
nich mieszkancy nowy zwyczaj i grzebig swoich
zmartych w drewnianych trumnach.

Pokolenia za$ zamieszkujace wschodnig czgs§¢
wyspy Borneo, nie grzebia swych nieboszczykow,
jeno buduja w lesie rusztowanie, na ktéorem sta-

*) Afrikanische Reisen.
Bremen 1859.

Ein Besuch in Salvador..



wiaja trumneg, a nastepnie skladaja, ofiary z lu-
dzi, na co uzywaja jenicoOw pojmanych na wojnie.
Gdyby za$ tych zabrakto, natenczas wyruszaja
gdziekolwiek aby ludzkg zdobyé czaszke i na
cze$¢ nieboszczyka powiesi¢ ja we wsi.

Zwyczaj ten zakorzenit si¢ tak dalece, ze
owa wielka wyspa, wyludniata si¢ w sposob
przerazajacy. Holendrzy starali si¢ oOw obrzy-
dliwy zwyczaj wytepi¢, wszelako istnieje on je-
szcze u wolnych Dajakow.

O. Kessel, opowiada nam nast¢pujace szcze-
g6ty o $Smierci i pogrzebie wodza na wyspie
Borneo.

Kiedy kaptani spostrzegli ze znikta juz
nadzieja wyzdrowienia, zacze¢li bgbni¢ na ogrom-
nych bgbnach, wy$piewujac przy tem rdéznoro-
dne formutki zakleé¢, aby odpedzi¢ zle duchy.
Nastgpnie wniesiono cialo juz martwe do przo-
dowej czesci domu, posadzono na klocu i zabar-
wiono na zo6ito sokitm jakiego$§ korzenia. Potem
przystrojono nieboszczyka w stroj okazaty: na-
ramienniki, obojczyk z ze¢bow tygrysich,
no pasem i dano mu w jedng

opasa-
reke wtocznie,
w lewg za$ tarczg.

Krewni i sasiedni wodzowie, przemawiali
krotko na cze$§¢ zmarlego towarzysza. Po odby-
tych ceremonjach, wybral si¢ poczet mtodych
ludzi do lasu, aby wyrzezbi¢ z pnia wizerunek
zmartego, jak najwierniej z najdrobniejszymi
szczegotami.

Drewniany posgg ozdobiono sukniami tru-
pa, krom broni i odzienia, w ktore si¢ zyjac
ubieral. Nieboszczyka pogrzebano w drewnianej
skrzyni niedaleko domostwa, w ogrodzeniu, a
drewniany posag zajal miejsce honorowe.

Podczas siedmiodniowej uroczystosci jedli
i pili co si¢ zowie, raczac posag zmartego jak
oryginat, najlepszymi kaskami.

Po odbytej uroczysto$ci, postawiono posag
w lesie wraz z bronig i sukniami w gronie in-
nych posagéw walecznych poprzednikow.

Na wyspie Sumatrze, grzebig Battowie swo-
ich nieboszczykdw, zabijaja $wini¢ i kur kilka
na stype, jezeli zmarly nie pochodzit ze znako-
mitej rodziny. Pogrzeb odbywa si¢ juz dnia
czwartego.

Jezeli za$ umrze cztowiek bogaty albo zna-
komity, natenczas zabijaja kilka woléw, a nie-
boszczyk powinien zabawié¢ stosownie do majat-
ku i stanowiska dwa trzy itd. miesi¢gcy, na tym
tez padole. W dzien $mierci wodza si¢ja ryz, a
kiedy dojrzeje, wtedy dopiero odbywa si¢ pogrzeb.
Zanim trumna spocznie na dnie grobu,
przystepuje brat, albo krewny nieboszczyka, zdej-
muje wieko i mowi: ,,Popatrz ojcze moj jeszcze
raz na slonce, ktorego juz nigdy nie ujrzysz."

Podlug mniemania Ostyakow, trwa nieSmier-
telnos¢ tylko dwa lub trzy lata, a mianowicie
tak dlugo, dopoki materjalne czastki nie znikna.
Prez ten czas (wierza) czuje nieboszczyk wszy-
i dla tego, obok
grobu stawiajg sanki, na ktorych lezg wszystkie
przybory do polowania irybotowstwa potrzebne.
Nie brak takze kotta, noza, narz¢dzia do krze-
sania ognia, azeby mnieboszczyk mogt w razie
potrzeby sporzadzi¢ sobie obiadek. Od czasu
do czasu zabijaja rena, klada na grobie rybe

lub suszone migso, stosownie do godnos$ci i sta-

stkie potrzeby, jak za zycia

nowiska nieboszczyka, jakie za zycia zajmowal.
Jezeli umrze naczelnik rodziny, natenczas
sporzadzaja wizerunek, ile moznosci podobny do

nieboszczyka, ktory zastepuje miejsce zmartego

. 818

dotad, dokad przypuszczaja, ze zupelne zbutwie-
nie ciata nie nastgpito.

Podczas kazdych uroczysto$ci stawiaja przed
posagiem najlepsze kaski. Wieczorem ktada go
na loze zmartego, na rano za$ stawiaja go
w miejscu, ktore nieboszczyk za zycia zajmowal.

Po trzech lub czterech latach sktadajg po-
sag do grobu i wtedy dopiero zmarly uwaza si¢
za zmarlego rzeczywiscie.

Rzecz dziwna, ze Ostyacy nie starajag
nadaé swoim .nieboszczykom dluzszej

przez zabalsamowanie lub

si¢
trwatosci,
staranne zasuszenie

ciala.
Fr. Ksaiv. Mroczko.

PAN T S OURDI

HOWETLTLI

(Dokonczenie.)

IV.

Uplynety lata. Panstwo Sourdi kupili
w Mercoeur maty domek z ogrodem, wy-
chodzacym na miejskie bulwary. Z pocza-
tku przyjezdzali tu na letnie miesigce,
chronigc si¢ przed paryzkim zaduchem i
upatami. Lecz potem zaczeli przesiadywacé
dtuzej i powoli odwykli od Paryza. Po-
niewaz domek byl bardzo maly, wybudo-
wali w ogrodzie obszernag pracownig¢, a
wkrotce przystawili do niej cate skrzydlo.
Teraz jezdzili do Paryza na zime¢ na dwa
miesigce. Mieszkali w Mercoeur, a w Pa-
ryzu mieli tylko niewielkie pied - a - terre,
przy ulicy Clichy, w nalezacym do nich
domu.

Przeniesienie si¢ na prowincje odbyto
sic powoli i gdy w obecnosci Adeli dzi-
wiono si¢ temu, usprawiedliwiata si¢ sta-
nem zdrowia Ferdynanda. Wedlug niej,
mys$lata tylko o tem, azeby maz mial spo-
koj i uzywat $wiezego powietrza. Lecz
prawde powiedziawszy, speilniata dawne
zyczenie, urzeczywistniata ostatnie swoje
marzenia. Jeszcze dziewczeciem, marzac o
stawie, w mys$lach swych dokonywata zy-
cia opromieniona stawa w Mercoeur, oto-
czona szacunkiem jego obywateli. Tam si¢
urodzita, tam gryzt ja robak ambicji i du-
mie jej bardziej pochlebiaty zadziwione
spojrzenia kumoszek w Mercoeur, gdy je
mijata pod reke z mezem, anizeli komple-
menta, skladane jej w salonach Paryza.
W gtebi duszy pozostata mieszczka i1 pa-
rafjanka, 1 najbardziej ja obchodzilo to,
co mysli i méwi o niej jej rodzinne mia-
steczko.

Obecnie imi¢ Ferdynanda de Sourdi
bardziej juz zastyna¢ nie mogto. Malarz,
doszedlszy lat pigedziesigciu, otrzymat wszy-
stkie nagrody, wszystkie medale, ordery
i tytuty. Byl juz od kilku lat komando-
rem legji honorowej, akademikiem. Tylko
majatek jego mogl jeszcze rosnaé, chociaz
gazety wyczerpaly juz caty stownik po-
chwat.

Od dziesieciu lat urobita si¢ dla nie-

go zwyczajna pochwalna formutka: nazy-
wano go: plodnym mistrzem, czarodzie-
jem, wladnagcym nad duszami. Lecz to go-
juz nie wzruszato; stat si¢ obojetnym i
mowit o stawie, jako o starym fraku, do
ktorego przywykt.

Gdy obywatele Mercoeur widzieli, jak
przechodzil koto nich zgarbiony, z zamglo-
nemi oczyma, niezwracajagcy na nic uwagi
— to do szacunku, z jakim na niego pa-
trzyli, mig¢szato si¢ zdziwienie : nie mogli
sobie wyobrazi¢, jak taki pan zwiedly i
cichy, mogt tyle wrzawy narobi¢ w stolicy.

Zreszta wszyscy wiedzieli, ze pani
Sourdi pomaga me¢zowi. Uchodzita za
herod-babg, pomimo ze byta mata i gru-
ba. [ nawet obywatele mato si¢ dziwili,
ze taka cigzka kobieta moze po catych
dniach sta¢ przed obrazami, nie czujac
znuzenia. Rzecz przyzwyczajenia, rozumo-
wali mieszczanie. Wspodlpracownictwo zony
nie czynito wcale ujmy Ferdynandowi w
w oczach $wiata; przeciwnie, Adela z wta-
$ciwym jej taktem zrozumiata, Ze nie po-
winna otwarcie zaémiewaé¢ meza; on za-
wsze podpisywal si¢ na obrazach, jak krol
konstytucyjny, ktory panuje, ale nie rza-
dzi. Bezwatpienia obrazy pani de Sourdi
nikogoby nie zachwycily, gdy tymczasem
utwory Ferdynanda de Sourdi zachowatly
dawny urok dla krytyki 1 publicznosci.
Dlatego tez ciggle zachwycata si¢ Ferdy-
nandem i, rzecz dziwna, zachwyt jej byl
szczery. Chociaz powoli przestawal nawet
dotyka¢ sie pedzla, zawsze patrzyta na
niego jako na prawdziwego tworce obra-
z6w, ktore teraz malowala prawie cale
sama. Do odwiedzajacychja mowita : »Fer-
dynand zrobit to, Ferdynand pracuje nad
tern*, chociazby nawet Ferdynand nie do-
tykat si¢ do obrazu. Kazda uwaga kry-
tyki gniewala jg, gdyz nie przypuszczata,
azeby mozna byto krytykowac talent jej
meza. To naiwne zaSlepienie, to niczem
niezachwiane uwielbienie dla Ferdynan-
da, jako dla artysty, pomagalo mu
znosi¢ przykre uczucie wtasnej bezsil-
nosci. Nie cierpial w swoim upadku, on
takze moéwil  »mo) obraz, moje utwory*,
ani mys$lac o tem, jak maluja si¢ obrazy,
na ktorych si¢ podpisywatl. 1 wszystko to
robito si¢ tak naturalnie, ze mu nie przy-
chodzitlo nawet do glowy zazdrosci¢ ko-
biecie, ktéora mu odebrata indywidualno$c¢”
zawsze ja chwalil. Wiecznie powtarzal to
samo, co raz, wieczorem, powiedzial do
Rennequin’a. Przysiggam ci, ze ona
zdolniejsza odemnie... mnie diablo trudno
upora¢ si¢ z rysunkiem, a ona rysuje jak

gdyby nic... z lekko$cig uderzajaca... O,
nie masz wyobrazenia o jej mistrzostwie.
Nie, to stanowczo zdolno$¢ wrodzona, to

po prostu lezy we krwi czlowieka...—Stu-
chacze skromnie si¢ u$miechali, wyrazy te
biorac za komplementa zakochanego me-
za. Lecz gdy ktokolwiek nieostroznie ode-
zwal sig, ze przy calym szacunku dla pani
Sourdi, nie wierzy w jej artystyczny ta-
lent, Ferdynand unosil si¢, zaczynat ob-
szerny wyklad o temperamentach i1 ma-
nierach w malarstwie, 1 konczyl spor za-
wsze tym samym okrzykiem:

— Moéw ze tu komu, ze ona zdol-



nieisza odemnie! Jak Boga kocham, dzi-
wna rzecz, ze mi nikt nie wierzy.
Maz 1 zona zyli bardzo zgodnie.

Z uplywem czasu, lata i upadek sil, utem-
perowaly Ferdynanda. Nie moégt juz wig-
cej pi¢, albowiem zotadek jego rozstrajat
sie od najmniejszej niewstrzemig¢zliwosci.
Tylko kobiety jeszcze zwracaly go czasem
z drogi prawdy. Lecz gdy para osiedlita
si¢ w Mercoeur, to dla braku sposobno-
$ci do zdrady, prawie nie zdradzal Zony.
Adela mogta sie tylko obawiaé¢ chyba o
stuzace. Chociaz starala sie dobiera¢ same
brzydkie, nie przeszkadzato to jednak Fer-
dynandowi zaczepia¢ je, jezeli na to po-
zwalaly. Zonie pozostawalo tylko wype-
dzanie stuzacej, gdy uwazala, Ze rzecz jest
nietadna. Ferdynand =z tydzien po takim
wypadku chodzit ze spuszczonym nosem.
1 tym sposobem podtrzymywal si¢ w nich
ptomien milosci, nawet na staro$¢. Adela,
jak dawniej, ubdstwiata meza, a on, gdy
groznie milczata po kazdem przejsciu ze
stuzgcg, starat si¢ udobruchaé jg wszel-
kiemi sposobami. Bardzo juz podupadt,
twarz jego pozolkla, 1 poorala si¢ gte-
bokiemi zmarszczkami. Lecz broda za-
chowywata jeszcze ciggle ztocisty odcien;
z latami nie siwiala, lecz zolciata, 1 ksztat-
tem swoim dawala mu podobienstwo do
flamandzkich panow, z ktérych zdejmowat
portrety Wanclyk.

Nastgpit dzien, gdy Ferdynand nagle
sprzykrzyt sobie malarstwo. Dos$wiadczat
jakby fizycznego wstrgtu do zapachu farb;
r¢ce mu drzaly, w glowie si¢ krecito.
Prawdopodobnie bylo to naturalne nastep-
stwo jego artystycznej bezsilnosci, ktora
przeszta w stan ostry. Musiata ona skon-
czy¢ sie bezsilnoScig fizyczng. Adela byta
dla niego bardzo dobrg ; pocieszala go,
przekonywata Ze to bylo nieusposobienie
czasowe, ktére powinno przejs¢, i przymu-
sita go do bezwarunkowego spokoju. Po-
niewaz drgczyta go mysl, ze wcale juz nie
pracuje nad obrazami, znalazta wyjscie.
Wymyslita, Ze on bedzie rzucal szkice
obrazéw otowkiem, a ona przenosi¢ je beg-
dzie na pioétno 1 malowaé wedlug jego
wskazoéwek. Od tej chwili tak sie tez i
robito; Ferdynand juz zupeilnie nie doty-
kal obrazoéw, ktéore podpisywal swojem
imieniem. Adela wypelniata cata materialng
cz¢$¢ roboty; on tylko obmyslal tresc¢ i
kreslit szkice otowkiem, czesto liche i nie-
udolne, ktore poprawiala, nie mowiac ani
stowa. Oddawna juz pracowali dla cudzo-
ziemcoOw. Po wielkiem powodzeniu otrzy-
manem we Francji, nadeszty zamodwienia
gléwnie z Rosji 1 z Ameryki; a Zze ama-
torowie tych stron dalekich nie byli wy-
bredni i rzecz cala polegata na opakowa-
niu i wysylce skrzynek, to panstwo Sour-
di, powoli, oddali si¢ wylacznie tym ko-
rzystnym tranzakcjom. Do tego we Fran-
cji obrazy jego rozchodzily si¢ daleko wol-
niej. Gdy od czasu do czasu Ferdynand
posytal obraz na wystawe, krytyka odzy-
wata si¢ o nim z dawnemi pochwatami.
Byt on talentem uznanym, ksoérego juz
nie zaprzeczano, tak, ze mogt powoli zejsé
do utworé6w miernych i banalnych, bez po-
ruszenia przyzwyczajen publicznosci i1 kry-
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tyki. Tylko ze kupujacy powoli odstreg-
czali si¢ od jego utworéow. Nie przesta-
wano go uwazaé jako wspodlczesnego mi-
strza, ale obrazéw jego mnie kupowano.
Cudzoziemcy zabierali wszystko, co nama-
lowat.

W tym roku wszakze jeden obraz
Ferdynanda de Sourdi znowu zrobit wiel-
kg furor¢ na wystawie. Bylo to jakby
pendant do pierwszego jego obrazu »Spa-

cer* : w pustej sali o rzezbionych $cianach
uczyli si¢ studenci, gonili wzrokiem lata-
jace muchy, pocichutku dokazywali, a gu-
werner, zagl¢biony w czytaniu romansu,
zdaje si¢, zapomnial o calym $wiecie.
Obraz nazywat si¢ *Klasa*. Uznano go
za cudowny, 1 krytycy poréwnywali oba
utwory, ktore przedzielat trzydziestoletni
okres czasu, 1 rozumowali o przebieczonej
drodze, o niedoSwiadczeniu widocznem w
*Spacerze* 1 mistrzowskiej technice, wy-
kazanej w *Klasie*. Jednakze wickszos¢
artystOw protestowata, a Rennequin glo-
$niej od innych. Byt juz bardzo stary, lecz
zwawy jeszcze jak na siedemdziesigcio
letniego starca, i zawsze namigtny wielbi-
ciel prawdy.

— Dajciez pokdéj — wotat — Ja ko-
cham Ferdynanda jak syna, lecz nie ma
sensu dawaé¢ pierwszenstwo terazniejszym
jego robotom przed mtodzienczemi. W nich
nie ma juz ani ognia, ani sily, ani orygi-
nalno$ci. O, lepiej sa namalowane, tech-
nika lepiej wykonczona zgoda! lecz
trzeba by¢ mydlarzem, azeby przenosi¢ te¢
banalng technike, zaprawiona jaka$ dzi-
wna migszaning wszystkich stylow na $wie-
cie... Nie, to nie méj Ferdynand maluje
te rzeczy...

Ale nie dopowiadal reszty. Sam wie-
dziatl dobrze istote rzeczy i w jego gory-
czy uwidoczniala si¢ gleboka nieprzyjazn.
jaka zawsze czut dla kobiet, tych szko-
dliwych stworzen, jak je nazywal czasami.
I tylko gniewnie powtarzat :

— Nie, to nie on maluje... nie, to nie
on maluje...

Rennequin $ledzit powolne wtargnig-
cie Adeli do panstwa meza z ciekawoS$cia
obserwatora 1 analityka. W kazdym no-
wym obrazie uwazal najdrobniejsze zmiany,
rozrdézniajac robot¢ meza 1 zony, widzac,
ze pierwsza zmniejszala si¢ w pordwnaniu
z druga, w regularnym i staltym stosunku.
Ta historja zdawala mu si¢ tak interesu-
jaca, ze zapomnial o swoim gniewie, po-
jac si¢ gra namietnosci, jak cztowiek na-
migtnie lubujacy si¢ widokiem zycia. Uwa-
zal na najlzejsze oznaki pochlaniania czto-
wieka przez czlowieka i teraz dopiero po-
jat, ze psychologiczny i fizjologiczny dra-
mat speinit sie. Rozwigzanie byto przed
jego oczami: w obrazie *Klasa* widzial,
ze Adela potkneta Ferdynanda! Skonczo-
ny bal.

I oto, jak zwykle w czerwcu kazdego
roku, Rennequin postanowil pojechaé na
kilka dni do Mercoeur. Zarazem, od dnia
wystawy, uczuwal wielka che¢ zobaczy¢
me¢za 1 zong. Tam bedzie mial sposobnosé
przekonaé si¢ o gruntownoS$ci swoich przy-
puszczen.

Gdy przyszedt

do panstwa Sourdi,

dzien byt gorgcy i ogrod drzemal w cie-
niu drzew. Wszystko, zaczynajac od domu,
a konczac na grzadkach z kwiatami, od-
znaczalo si¢ czysto$cig, mieszczanska re-
gularno$cia, okazujaca porzadek i spokdj.
Gwar miejski nie dochodzit do tego sa-
motnego kacika, pszczoly brzegczaly w roé-
zowych krzakach. Stuzaca oznajmita goscio-
Wi ze pani w pracowni.

Otworzywszy drzwi, Rennequin zoba-
czyl Adel¢ malujagcg stojaco, w tej samej
pozycji, w jakiej zastal ja po raz pierwszy,
kilka lat temu. Lecz teraz juz si¢ nie
zmieszata. Lekko krzyknegta ichciata po-
tozy¢ palete. Lecz Rennequin zawotal:

— Odejde, jezeli ci
co u licha! uwazaj mnie
Pracuj sobie, pracuj.

Nie sprzeczata si¢, jako kobieta zna-
jaca warto$¢ czasu.

Ha, jezeli pan pozwolisz...
wiesz, roboty — zawsze huk.

Pomimo lat, pomimo ciggle zwi¢ksza-
jacej sie tuszy, Adela zawsze pracowala
szybko, iz niezwykta pewnoscig r¢ki. Ren-
nequin z minut¢ patrzat na nig, potem za-
pytat :

— A Ferdynand? nie ma go?

— Jak to ? jest tutaj : ot tam, odpo-
wiedziata Adela, wskazujac koncern pe-
dzla na roég pokoju.

Rzeczywiscie, Ferdynand lezal na ka-
napie i spal. Glos Rennequina obudzit go;
lecz nie poznawatl malarza, zci¢zkoS$cig zbie-
rajac mysli.

" Ach! to ty.. co za przyjemna
niespodzianka — powiedzial nareszcie.

I stabo $cisng! mu reke, usitujac pod-
nie§¢ si¢ ze swego toza. Poprzedniego
dnia, zona ztapata go na zwyklej swawoli,
tak, ze teraz byl bardzo potulny, niewie-
dzac jakby zastuzyé¢ na przebaczenie. Ren-
nequin nie spodziewal si¢ znalez¢ go tak
wyczerpanym i rozbitym. lym razem upa-
dek byt zupelny i stary mistrz poczut sil-
ny zal nad biednym cztowiekiem. Pragnac
zobaczy¢, czy nie uda mu si¢ wzbudzié
w nim cho¢ cokolwiek dawnego ognia,
Rennequin opowiedzial mu o powodzeniu
»Klasy« na ostatniej wystawie.

— A, mdj kochany, zawsze jeszcze
poruszasz tlumy... O tobie mdéwig nie mniej
jak wprzody.

Ferdynand bi¢dnie
go. Potem
dodat :

— Wiem, Adela czytala mi dzienniki.
Obraz moj udat mi si¢, prawda? O, ja
pracuje, bardzo pracuje. Lecz zapewniam
ci¢, ze ona mocniejsza odemrfie, djablo sil-
na w malarstwie.

1 mrugnatl koiem pokazujac zudmiechem
na zone¢. Adela zblizyta si¢, wzruszyta ra-
mionami jak poczciwa kobieta i rzekta:

przeszkadzam...
za przyjaciela.

Pan

spojrzat na nie-
azeby powiedzie¢ cokolwiek,

— Nie stuchaj go pan. Znasz pan
jego oknika. Wierzac mu, uchodzi¢ bym
mogta za wielkiego artyste. Pomagam,

ale bardzo nieszczegolnie.
si¢ bawi.

Rennequin milczac $ledzit te¢ komedje,
ktorag odgrywali jedno przed drugiem, za-
pewne w dobrej wierze. Wyraznie widzial,
ze Ferdynand jest kompletnem zerem w tej

Zreszta niech



pracowni. Zaprzestat nawet szkicow otow-
kiem, nie czujac potrzeby dba¢é o swoja
indywidualno$¢ chociazby zapomoca klam-
stwa ; zadawalnial si¢ rola”meza. Tres¢
obmys$lata, narzucata malowata
Adela, nie radzac si¢ nawet Ferdynanda ;
tak przejeta si¢ rolg artysty, ze grala ja
dalej i1 nikt by nie moégt wskaza¢ chwili,
w ktorej speinitl si¢ ostateczny przetom.
Teraz pracowala sama, i w tej kobiecej
indywidualno$ci zaledwie data si¢ dojrzeé
cecha dawnej indywidualnosci mezkie;.

Ferdynand poziewat.
Zostaniesz na obiedzie, prawda ?
— powiedziat — O, zmgczylem sig... Ro-
zumiesz to, Rennequin ? nic nie robi¢ a je-
stem kompletnie zmeczony.

— Nic nie robi, tylko pracuje

szkic 1

caty

dzien — odezwata si¢ Adela. — Nigdy
mnie nie chce postlucha¢ i porzadnie wy-
poczac.

— To prawda — odpart Ferdynand
— odpoczynek ostabia mnie, potrzebuje
cigglej pracy.

Wstat 1 usiadl przy stoliczku, przy

ktorym jego zona niegdy$ malowata akwa-
rele. 1 zaczat oglada¢ arkusz papieru, na
ktorym byly narzucone kontury. Byl to
zwykty, pensjonarski rysunek, strumien, na
nim mtyn, obok grupa topoli i stara wierz-
ba. Rennequin, pochylony nad nim, u$mie-
chnal si¢ z dziecinnej nieznajomosci rysun-
ku i doboru farb, z tej nieledwie komicz-
nej bazgraniny.

— Na to... zeszto — tylko co nie
powiedziat.
Lecz zamilkl, ujrzawszy wymowny

wzrok Adeli. Pewng re¢ka, narzucata szkic
drzewa.

— Prawda, ze to tadne ? — pobtazliwie
powiedzial Ferdynand, ogladajac dalej pa-
pier, z ming roztropnego chtopczyka —
Wiesz, ja teraz robi¢ tylko szkice. Ren-
nequin stal jak piorunem razony. Teraz...

Ferdynand malowat akwarelle.

KONTIEC.

Kolonja polska w Rumuniji.

Mato ktory kraj
goscinnym dla Polakéw — jak Rumunja.

w Europie okazat si¢ tak

Nie wyplyn¢lo to wszakze z zasad lub sym-
patyj politycznych.

Rumunja stata otworem dla wszystkich, sa-
siedztwo za$§ z jednej strony cesarstwa rosyjskie-
go,
do Rumunji wielce utatwiato.

z drugiej Galicji, przesiedlanie si¢ Polakow

Rumunja byta krajem mlodym, surowym,
bez wyksztalcenia politycznego i spotecznego ;
zywiot naplywowy, z jakim takim kapitatem wie-
dzy wzmagal jej zasoby intelektualne i ekono-
miczne.

cudzoziemcom,

Rumuni radzi byli a rzady

hospodaréw z chegcig czynily im wszelkie ula-

twienia, zachgcajac w ten sposob do osiedlania
si¢. w kraju.

Po wstapieniu na tron ksigztw potaczonych
ksigecia Kuzy, okoliczno$ci sprzyjajace osiedlaniu
si¢ Polakow w Motdawji i Wotoszczyznie, znacz-

nie si¢ wzmogty.
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Najprzéd wiadome sa powszechnie osobiste

sympatje, jakie ten ksigz¢ dla rodakéw naszych
zywil; nastgpnie pod jego rzadami Rumunja po

raz pierwszy znalazta si¢ na drodze szerszego
rozwoju ekonomicznego.

Faza ta musiala jednoczesnie otworzy¢ da-
leko tatwiejsze pole dla dziatalno$ci indywidual-
nej kazdego z osiadlych cudzoziemcé4w ; kraj po-

trzebowat sil, ktéreby moégt jako tako zuzytko

waé, a nie znajdujac ich pomigdzy swoimi, re-
krutowat z szeregdw obcych przybyszow.
Z tej tez to epoki najwigcej rodakdéw na-

szych osiedlito si¢ w Rumunji 1 dato poczatek
istnieniu kolonji polskiej, ktéra w $wietnych cza-
sach swego istnienia do bardzo powaznej licze-
bnie cyfry dochodzita.

We

panstwowych Polary zajeli wybitne miejsca : le-

wszystkich stosunkach ekommiczno-

karzami, aptekarzami, inzynierami, architektami
byli wsze¢dzie ludzie polskiego pochodzenia ;
jeli
z chwila przeprowadzenia

za-
oni znacznag cz¢$¢ urzedow publicznych, a

pierwszej linji drogi

zelaznej wyzsza 1 nizsza administracja znalazla

si¢ z matemi wyjatkami w ich reku.

Niemniej tez przemyst i handel otworzyt
szeroki przystep dla obcych przychodniow.

Do dzi§ dnia istnieje w Rumunji bardzo po-
drobny za$

waznych kilka firm polskich, prze-

myst, szczego6lnie w Motdawji, znalazt si¢ catko-
wicie w posiadaniu izraelitow, przybylych z Ga-
licji i zachodnio-potudniowych gubernij rosyjskich,
uzywajacych z latwoscia jezyka polskiego.

Okolicznosci wszakze szybko si¢ zmienity,
a zmiana ta oddziatata tez nieprzyjaznie i na byt
kolonji w Rumunji.

Z widowni politycznej zszedl ksiaz¢ Kuza
— o ile za$§ narodowo$¢ rumunska wyrabiaé si¢
zaczg¢la, a system wyksztalesnia 1 o§wiaty uzdal-
przy-
chylnem okiem poczg¢to patrzeé na cudzoziemcédw,

nial wicksza liczb¢ obywateli, tern mniej

az doszto nareszcie do prawdziwej przeciwko
nim krucjaty, ktora szczegélnie tchnie duch partji
tak zwanej ,,narodowo-demokratycznej", objawia-
jacy si¢ najwybitniej w ustawach stowarzyszenia
p. n. ,Heliadista“.

Krucjata ta nie jest wylacznie wymierzona
przeciwko Polakom, zamieszkalym w granicach

ksigztwa rumunskiego, niemniej przeto, nie wy-

taczajac ich z pod ogdlnego prawidta, utworzyta
i przed nimi silng bardzo =zaporg, ktora zmienia
zupetnie dotychczasowe pomys$lne warunki ich bytu.

Ruch narodowy coraz staje si¢ w Rumunji
absolu-

cudzo-

silniejszym, a pierwszym jego objawem :
tne dazenie do wykluczenia wszystkich
ziemcow od piastowania Krajowych urzedow.

Ze za$ kwestja

rOwnouprawnienia zydow,

osiadtych w Rumunji, podniesiona jeszcze przez
kongres berlinski, wywotata uchwate izb, iz ten
kto lat

0 natu-

tylko moze by¢ uwazanym za Rumuna,
dziesi¢¢ przemieszkal w kraju, a nadto
ralizacj¢ staral si¢ osobiScie przez wniesienie od-
powiedniej petycji, wszyscy cudzoziemcy z bar-

dzo matym wyjatkiem znalezli si¢ po za obreg-

bem praw przystugujacych krajowcom i dopiero
po uplywie wyz oznaczonego terminu moga by¢
postawieni na réwni z obywatelami miejscowymi.

Ztad tez mnoéstwo technikéw iludzi specjal-
dzi§ dzien

nie wykwalifikowanych, ktéorzy po

zajmowali posady i pehili obowiazki urzgdowa-
nia, na raz pozbawionych zostato kawatka chleba

i moznoS$ci uzytecznej pracy.

Karty si¢ zmienily; Rumunja przestata by¢
nadal go$cinnym krajem, przestata tez i ngci¢ ku
sobie cudzoziemcoéw ‘ltatwo$cig pracy i zarobko-
wania.

W dwoéch gtownie punktach Motdawji 1 W o-
loszczyzny osiedlali si¢ Polacy; teini punktami
byty : Jassy i Bukareszt.

Wprawdzie z nastgpstwem czasu rozproszyli
si¢ oni i po innych cze¢Sciach kraju, wszakze
dwa te miasta byly zawsze ogniskiem grupujacem
okoto siebie
dzy nig charakter i taczno$¢ narodowas.

Bukareszt jednak zwolna utracit

wigkszo$¢ i utrzymujacem pomig-

te ceche;
zanadto byl miastem ruchliwem, stotecznem, aby
jaki partykularyzm narodowy moégt w niem od-
rebny charakter dluzej utrzymacd.

Kolonja polska w Bukareszcie malata po-
woli, rozpraszajac si¢ coraz bardziej, az doszla
do nic nieznaczgcej liczebnie i moralnie sity.

Do

polski: byta mata bibljoteczka,

roku zesztego istniat tam niby klub

czytelnia, utrzy-

mywano wszystkie gazety, lecz czué bylo, iz
zorganizowanie tego koltka jest sztuczne, nie wy-
ptywa z istotnej potrzeby, i ze lada chwila roz-
chwia¢ si¢ zupelnie musi — co tez zdaje si¢ juz
nastapito.

Bukareszt liczy dzi§ jeszcze do dwodchset

Polakow; wielu z nich jednak poprzemieniato

swe nazwiska, dodajac do nich koncoéwke ru-

munska, wielu ztaczylo si¢ weztem pokrewien-
stwa z rodzinami rumunskiemi, a wielu jest i
takich, ktorych dzieci

zumieja.

stowka po polsku nie ro-

Za to w Jassach zywiol polski zorganizowat
si¢ daleko silniej i powazniej; przyczynita si¢ do

tego wicksza liczba Polakow w Moldawji za-

mieszkatych, sasiedztwo Galicji, obsadzenie ko-
lei czerniowiecko-rumunskiej

urz¢dnikéw Polakow i wiele

spora liczbe
innych warunkow.

przez

Warunki te wyrobily tam opinj¢ publiczna
o duchu narodowym; opinja ta ma swodj walor,
wszyscy si¢ z nig rachuja i przez to samo, cho¢
zamieszkali na obcej ziemi, czuja si¢ zawsze W
swojej skorze i te nosi¢ pragna.
Kiedy w Woloszczyznie Polacy przedsta-

wiaja w wigkszo$ci proletarjat naptywowy, w
Motdawji sa to przewaznie ludzie osiadli, prowa-
dzacy porzadne gospodarstwa rolne, uprawiajacy
handel,

lezne stanowisko.

przemyst, wzro$li w zamozno$¢ 1 nieza-

Kolonja w Jassach wytworzyta bardzo po-

rzadny regulamin stowarzyszenia, posiada licznag
bibljotekg, z ktorej uzytkuja nietylko w miescie,
ale i na prowincji zamieszkali czlonkowie, ma
kase wspodlnej pomocy, zasobng w dos$¢ znaczne
fundusze, a nareszcie zatozyla, co najwazniejsza,
wtasng szkotke, w ktorej, uczac si¢ rodowitego
jezyka, pobieraja poczatkowe wychowanie dzieci
wszystkich rodzin polskich.

Kilkaset
réznych
dzieki

trzyma si¢ ona tacznie,

rodzin polskich rozrzuconych w

stronach Moldawji sklada t¢ kolonjg;
zapobiegliwos$ci i uczciwym usitowaniom,
wspomagajac si¢ i pod-
trzymujac wzajemnie.

Cho¢ wigc zmiana usposobien i kierunku
w rzadzie rumunskim przyniesie zapewne dotkli-
wa ran¢ i Polakom zamieszkalym w Motdawji,
solidarnos¢, jaka sa zwiazani, przyjdzie im z po-
mocg w wielu

razach 1 wyratuje od zupeinego

rozbicia i1 upadku.



RONIKA TYGODNIOWA.

Gdy dojdzie rak waszych, na niebie juz

bly$nie gwiazdka, rozpoczegcie
starej, a tyle serdecznej uroczystosci, jaka jest
wigilia. Nie pytam si¢ o pozwolenie zawitania
do waszych progéw, szanowni czytelnicy. Nie-

a znany jako kronikarz

zwiastujaca pra-

znany wam osobiscie,
Tygodnia, id¢ $mialo z oplatkiem w reku i niose
kazdemu z osobna i wszystkim zgromadzonym
przy familijnym stole nasze staropolskie i zawsze
serdeczne zyczenia .Dosiego roku®“. A tu, obok,
pod drzwiami bawialnego pokoju, uwija si¢ nie-
cierpliwa dziatwa, czekajac i1 podpatrujac, kiedyz
tam te drzwi otworza. — Otworzyli! Luna rzg-
wspaniale przybranej choinki

Jaka to rado$¢, jaki krzyk
podziwu, jakie w raczki.  Usteczka
jak bramy goscinnego domu,
btyszcza jak gwiazdki na niebie, a raczkom tak
si¢ chce dotyka¢ tylu cudownych cudownosci,
wiszacych na zielonych galazkach, ze w tej
chwili, cho¢by cztowiek byt z kamienia, a w tym

sisto oswietlonej i
buchneta na pokdj...
klaskanie

otwarte oczka

kamieniu mieszkata sama tylko gorycz — zadrzy
z rozrzewnienia 1 1zg serdecznych wspomnien
zrosi powazne oko .. Ta jedna chwila szczeg$cia
dziecigcego wieku — to nasze wlasne czarodziej-
skie zwierciadlo zapylone, drapane
przez tyle lat zycia — a jednak w ten dzien od-
zyskujace dawniejsze swoje wlasnosci... Kiedy,
gdzie, jak to bylo — a jednak byto; bo tam w

zarzucone,

zakatku skotatanego serca tkwi jego wizerunek
i cztowiek na t¢ jedna chwile staje si¢ znow
dzieckiem — zapomina lata i klaszcze z radosci
w dionie — 1 jest szczesliwy! ..

Otoz, kochani czytelnicy, bodaj wam takie
szczeScie, przy ktorem znikaja klopoty codzien-
nego zycia, zdarzato si¢ jak najwigcej doswiad-
cza¢ w tym roku! Badzcie z uczucia 1 serca
dzie¢mi, i woli — mezami. Mimo
wszelkich nawotywan do trzezwos$ci, mimo upor-
czywych walk, jakie dzi§ przychodzi nam sta-
cza¢ o kazdy kawatek chleba, chleb ten daleko
lepiej smakowaé bedzie, gdy go spozywaé przyj-
dzie na tonie kochajacej i kochanej rodziny... Co

a Z rozumu

w Swiecie zzigblo, co zardzewieje, powiedzial
kiedy$ Pol, tam si¢ od$wiezy, tam si¢ ogrzeje,
nabierajac nowych sit do dalszych zapaséw...

A rodzing dla nas jest takze wielka ojczyzna

nasza!... Niech wigc kazdemu i ciepto i swojsko

i serdecznie bedzie v tej drogiej ojczyznie...
Przyjdzie chwila, ze kiedy$, jezeli juz nie nam,
to tym klaskajacym w raczki dzieciom naszym,
zably$nie gwiazda narodzenia, przy ktorej zbierze
si¢ caly nardd, jak jedna rodzina, 1 rozraduje
dusz¢ tgsknigcg — 1 ogrzeje serca, czekajace juz
drugie stulecie... Bodaj

gwiazda zeszta!

wigc jak najpredzej ta
Wobec takich uczué i przygotowan do ob-
chodu $wiat Bozego Narodzenia, wszelkie nowiny
tygodnia ubieglego na drugi plan zeszlty. O je-
dnej wszakze zapomnie¢ nie mozemy, to jest o
wyjséciu zbioru pie$ni narodowych 1 patrjotycz-
nych wraz z melodjami pod napisem ,Spiewnik
NarodowyF. Zastuga tego wydawnictwa nalezy
si¢ p. J. Horoszkiewiczowi, ktory w pigédziesig-
cioletnia rocznic¢ powstania narodowego, nie mogt
drozszego upominku ofiarowa¢ rodakom. — My
T. XI. N. 52.
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starsi, wychowani i wykolysani na tych pie-
$niach, powitaliSmy je jako glos starej przyjaciot-
ki, nianki nachylonej nad kolebka nasza... jako
glos matek i ojcow, wychodzacy z za grobu...
Nie mozna tej ksigzki wzigs¢ do reki bez
nie mozna stucha¢ tych melodyj bez
Niechze wigc
brzmi dalej ta sama nuta,
ich ducha, zostawiajac tam posiew mitosci ojczy-

zny 1 czci dla bohaterskich czynéw jej obron-

roz-
rzewnienia,
drzenia serca. i dzieciom naszym

niech ozywia i zapala

cow !

Czytelnicy nasi przypomna sobie, ze z po-
wodu konfiskaty przez c. k. prokuratorje Nru 44.
»Tygodnia," rozestaliSmy im drugi naktad z opu-
szczeniem inkryminowanych ustgpéw odezwy ko-
sktadek na Al-

Bema.

mitetu wegierskiego, w sprawie
bum poswigcone pamigci Oté6z w tych
odbyta si¢

sprawie przed

dniach, mianowicie i<S grudnia r. b.
rozprawa publiczna w tej trybu-
natem lej instancji we Lwowie. Nie chcac w tym
przedmiocie blizej nas obchodzgcym by¢ wlasnej
sprawy rzecznikiem, positkujemy si¢ sprawozda-
niem ,,Gazety Narodowej" z dnia 22. grudnia, aby
zaspokoi¢ ciekawos$¢ czytelnikow, jaki osiagneli-
$my rezultat:

»Redaktor Tydzien Polski p.
M. Biernacki sprzeciwit si¢ zarzadzonej konfiska-
cie Tygodnia z dnia 31. pazdziernika, za zamie-

czasopisma

szczong tamze odezwe¢ komitetu wegierskiego
w sprawie skladek na ,,Album" poswigcone pa-
migci jen. Bema. Jak wiadomo, wydawnictwo
»Album“ mialo na celu przyjScie z pomoca ma-
terjalng zyjacym jeszcze dwom siostrom §. p. Be-
ma, to tez byl miedzy innemi ustgp nastgpujacy,
ktory skonfiskowano na podstawie §. 305 u. k:
»Tak laczac z pietyzmem dla wielkiego jenerala
czyn mitosierdzia dla biednych siostr jego, z je-
dnej strony uwiecznimy pami¢é¢ nieSmiertelnego
polsko-wegierskiego bohatera wolnosci pomnikiem
a zarazem z drugiej strony osuszymy Izy niedoli
zyjacej w niedostatku rodziny."

Bo przemoéwieniu zastepcy prokuratora, ktod-
ry uczynil niemotywowany wniosek o zatwier-
dzenie konfiskaty, zabrat glos znany satyryk p.
Biernacki: ,Razit zapewne c¢. k. Prokuratorje
wyraz ,bohater wolno$ci", dany jeneralowi Be-
mowi, ktory bil si¢ przeciw Austrji — a wszak
i Fryderyka Wielkiego i Napoleona 1, ktorzy
takze bili wojska austrjackie — co niewatpliwie
jest czynno$cig przez ustawy zakazang (weso-

i za to nikt do
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lo§¢) — nazywamy bohaterami,
odpowiedzialno$ci nie jest pocigganym
Po krotkiej przemowie odbyl trybunat je-

szcze krotszg narade i oglosit wyrok, ze konfi-
skata si¢ znosi, gdyz nie ma znamion wykrocze-
nia z § 305 u. k. Zachwalania czyndéw jenerata
Bema, tak brzmialy motywa wyroku — nie mo-
zna wobec dzisiejszego ustroju panstwowego uwa-
zal za pochwalanie czynno$ci przez ustawe
zabronionych. Artykut inkryminowany nazwat
Bema bohaterem wolno$ci, a wolnos¢ wszystkim

narodowos$ciom przez konstytucj¢ nadang zostata.

Do$¢ liczne audytorium przyjeto wyrok ten
oklaskami."

RACOWNIA RZEZBIARSKA

P. TADEUSZA BLOTNICKIEGO.

ByliSmy w pracowni p. Tadeusza Blotnic-
kiego. Od czasu kiedy odwiedzaliSmy ja po raz
ostatni, t. j. od chwili, kiedy miody artysta kon-
czyt, ,,Switeziank@", wielie si¢ w niej zmienito;
na stolach 1 pulkach w nietadzie artystycznym
stangty szkice modelowane, ktéore dowodza cig-
glej
¢wiczeniu sit swoich, a wreszcie o studjach
miennych z natury. Ale praca ta umystowa i
studja, wynik wewnetrznego rozwoju talentu nie
obchodza publicznosci az do czasu, pdki si¢ nie

pracy umystowej, $wiadcza o bezustannem

su-

odbija na dzietach istotnych sztuki, co wysta-
wione na widok przechodza niejako na wtasnosé
Dziet
kilka w pracowni p. Plotnickiego, byliSmy bo-
wiem w czasie, kiedy konczyta si¢ robota okoto

»Aniota Smutku", przeznaczonego na statu¢ nad-

publiczng. takich obecnie spotkaliSmy

grobng, kiedy modelowany z gliny Pius IX byt
juz ukonczony, kiedy pi¢kna kompozycja ,Lilia
»Aniot Smutku"
miat stangé¢ na cmentarzu w Brzezanach, na gro-
autora ,,Miodowych miesigcy" p.
Madejskiego. Wysoki piedestal miat
jego podstawe. Dotad trudno nam z czystem su-

Weneda" byla prawie gotowa.

bie malzonki
stanowié

mienem zawyrokowaé o proporcjach figury, ktore
na wzniesieniu zupelnie inaczej przedstawiaé si¢
tylko
wyraz twarzy icala poza figury. Wyraz smutku
wydawat si¢ nam niedo$¢ silnie namarkowany w

beda. Do ocenienia pozostaje nam wigc

obliczu, czytaliSmy w niem wigeej zmeczenia, niz
smetku, ktory w pelni odbit si¢ dopiero na schy-
lonej Aniota postaci. Utlozenie jej ma w sobie
wiele charakterystycznego wyrazu, wiele natury,
ale niemniej wdzigku i powabu, co, zwazywszy
te okoliczno$é, ze poza podobna nalezy do nie-
latwych zadan artystycznych, pochlebnie $wiad-
czy o zdolno$ciach i studjach mlodego rzezbiarza.
0 starannosci jego

i sumiennos$ci, $wiadcza nie-

mniej drobne szczegodly, akcesorja. U stop
»Aniota smutku" w dwoch miejscach rzucone
z wdzigkiem kwiaty sa wykonczone pigknie

1 doktadnie. Jestto drobnostka, ale drobno stki na-
leza takze do catosci, a kto dba o nie ten must
mie¢ szczerg mito$¢ i szacunek dla sztuki.

Obok ,,Aniota Smutku" na podniesie-
niu olbrzymia figura Piusa IX. Przeznaczona do
kosciota $w. Jura, ma ona stanaé naprzeciw
ambony — kroksztyn, ktory stanowi¢ bedzie jej
podstawe, jest nawet wedlug warunkow konkursu

stoi

doktadna kopja postumentu ambony— architektura
barokowa, ktora na kroksztynie odbita si¢ sztu-
cznemi zwojami linji zgdata, aby figur¢ papieza
zastosowaé do jej wymagan. Artysta zrozumiat

dobrze t¢ potrzebg. Jego Pius ubrany w szate
si¢

Swiatyni §w. Jerzego, i

faldzista, ktorej draperje szeroko rozwiaty,
nie zginie w olbrzymiej
ornamentyki barokowej
siebie. Pius IX

w pontyfikalnym stroju, w tyarze usiadl na krze-

wsérdéd pretensyonalnej
potrafi zwroci¢ uwage widza na
$le i r¢ka blogostawi lud. Jego twarz peina do-
brotliwosci krasi u$miech tagodny, zjakim przy-
zwyczailiS§my si¢ widzie¢ go na wszystkich nie-
mal portretach. Poza ta wybornie oddana, ,.en face"
i profil zarowno dobrze si¢ przedstawiaja, w catlej
postaci jest powaga zastepcy $w. Piotra i dobro-
tliwos$¢ ojca kosciota, dwie charakterystyczne ce-
chy, jakie uderzyly z pewnoS$cig kazdego, kto
104



raz tylko spojrzat na wizerunek Piusa IX. Dzieto
to p. Plotnickiego bedzie ozdoba ruskiej katedry.

Xakoniec zostawiliémy sobie Lilie Wenede.
Kompozycj¢ te piekna czytelnicy ,,Tygodnia8
niedtugo zapewne beda mie¢ w rgkach i sami
dramat

si¢ przekonaja o jej zaletach. Olbrzymi

zwyciestwa 1 kleski, na ktorego przedstawienie
zaledwie podobny Slowackiemu genjusz mogt si¢
porwaé, nie jest i dla rzezby tatwym tematem.
Uchwyci¢ jej trudno i oddaé cata szeroka i po-
tezng ide¢ poematu, na ktorg sktada si¢ tyle
rozmaitych szczeg6tow, ale i to, co w plastyce

mozliwe do przedstawienia trudne jest bardzo do

moddania. W twarzy, ktéra moze objaé zaledwie
kilka figur gtéwnych 1 w nich mys$l dramatu
przedstawi¢ nie tatwo wyrazi¢ to, co stanowi

podstawe gtowna ,Lilii8, i nie tatwo figur tych
kilka potaczy¢ tak, aby one stanowity cato$¢ w
.sobie skonczong. Czy si¢ to
wkrotce szersza publiczno$¢ osadzi, my powiemy

arty$cie udato,
teraz jeno tyle, ze z postaci wielkich dramatu
umial p Blotnicki wybra¢ najwazniejsze, ze $li-
czng jest bohaterka dramatu Lilia grajaca na
arfie, umieszczona w S$rodku

sity 1 ognia jest ruch

tarczy, ze pelnym
i poza Rozy Wenedy,
ktora przedstawil mtody rzezbiarz jako wiedzme
z pochodnia w reku, ze....
wszak niedtugo

ale do$¢ tych opisow,
cickawo$¢  wszystkich bedzie

zaspokojona.

PISMIENNICTWO POLSKIE.

Wi Tael. Kisielewski. Ksiaz¢ta Czartoryscy i ich reforma na
sejmie 1764 roku. Sambor 1880. Naktadem autora str. 302 i III.

Kto tylko uwaznie §ledzit prace historykow
naszych, w czasie ostatnich lat dwudziestu, iroz-
woj, jakiemu uleglo dziejopisarstwo tego okresu,
ilo§¢ dziet hi-

spostrzedz musial, ze najwigksza

storycznych, wzigla sobie za cel zbadanie, wyja-
$nienie i przedstawienie ostatnich chwil politycz-
nego bytu Rzeczypospolitej. Najcelniejsi historycy
nasi, wspotubiegali si¢ w kresleniu obrazow z cza-
sow upadku panstwowego Polski, a dzialo si¢ to
nawet z ujma dla historycznego badania czasow
odleglejszych. obrabiaty
wiek o$mnasty i jeszcze co dzien pojawiaja si¢
ostatniego kroéla

Najznakomitsze piodra
dzieta historyczne, panowanie
polskiego majace za przedmiot.
nazwiska: Bartoszewicza,

Dos¢ przytoczyé¢
Kraszewskiego, Kalin-
ki, Morawskiego, Szujskiego, Schmitta, Wegnera,
aby zrozumieé, jakiemi sitami rozporzadzala lite-
ratura nasza dla przedstawienia dziejow o$mna
stego wieku.

To staranie o wyjasnienie historji upadku
nie moze by¢ przypadkowem ; ta predylekcja do
i8go wieku musi mie¢ glgbsze powody, a lezg

one nie w formalnej, ale zasadniczej stronie rze-

czy 1 oSmielamy si¢ twierdzi¢, ze nie ubfitos§¢
materjalow, zawartych w pamigtnikach, aktach
koronnych, archiwach =zagranicznych, zniewala

pioéra historykow i kaze im kre§li¢ dzieje osta-

ale popy-
sumienia

tnich czasé6w wolnej Rzeczypospolitej,

cha ich do tego ten mimowiedni gtlos
narodowego, ktory kaze si¢ pyta¢é o przyczyny
upadku, aby z nich moégl wyciagnagé wnioski
w sprawie podzwignienia tego, co upadto. Do-
brze to $wiadczy o rozbudzeniu rozsadku w na-
ktory przeklada obrachunek wad,

rodzie, nad

apoteoz¢ zwycieztw ; ta wbija go w dume, tam-

N

ten uczy mysle¢ o poprawie. PowinnisSmy tez
z zadowoleniem wita¢ kazde dzieto rozkwiecajace
nam dzieje upadku i z niego czerpa¢ nauk¢ na

przyszto$¢. Roéwnie tu pozadany obraz calosci
upadku, jak wyswiecenie pojedynczych jego ob-
jawow ; waznym tu kazdy najdrobniejszy przy-
czynek, aby nie ominaé¢ najmniejszego popeinio-
nego btedu ; gdyz czesto — jak ucza przyktady
— male bledy sprowadzaja wielkie fcleski, 1 to
kleski nie do powetowania. Ksigzka, ktora ma-
szeregu dziet, ktore

18go wieku, ale jedng

my przed soba, nalezy do
nie catoksztalt dziejow
chwile tychze przedstawiaja. Ma ona za przedmiot
1764 przez
Czartoryskich, a ku odrodzeniu upadajacego pan-
stwa skierowana.

reforme¢ przeprowadzona na sejmie r.

Dzielo swoje podzielit p. Kisielewski na
trzy czg$ci. W pierwszej maluje stan Rzeczypo-
spolitej polskiej za panowania obu krélow z do-
mu saskiego, rozpoczynajac przeglad dziejowy od
$mierci ostatniego Jagiellona. Cze¢$¢ to najkrotsza,
przegladowa, przygotowujaca czytajacego do zro-
zumienia dalszych dziejow<grale napisana bardzo
$miato, z niepospolita werwa, znajomoscig przed-
miotu i zdradzajaca w autorze wielki dar spo-
strzegawczy, rozum krytyczny i zamitlowanie dzie-
jow, cechujace prawdziwego historyka. Odnajduje
on staba stron¢ ustroju panstwowego w okolicz-
nosci, ze w Polsce stalo wszystko ludzmi nie in-
stytucjami i ze od jakoSci obywateli nie instytu-
cyj zawistym byl dobrobyt panstwa ; a gdy przez
liberum veto ,,podniosta si¢ jednostka szlachecka
na szczyt wladzy, godno$¢ narodowa stata sig
od niej zalezna8. Markuje stosunck miedzy kro-
lem a narodem ; korrupcje¢ szlachty skutkiem wol-
nej elekcji, osobistego glosowania ,viritum®“ i na-
streczajacej si¢ przy elekcjach, w lat kilkana$cie,

sposobnosci przekupstwa. Tak przebiega autor
panowanie Batorego, Wazéw, a dochodzac do
czasOw saskich, nie waha si¢ powiedzie¢, ze

»Czasy trzydziestoletnich rzadéw Augusta 3go ro-
dza odraz¢ i kaza najzupelniej zwatpi¢ o skota-
tanej Rzeczypospolitej8. Przy koficu tej pierwszej
cze$ci zastanawia si¢ autor nad sadownictwem,
obradami sejmowemi, wreszcie nad stanem o$wia-
ty 1 systemem nauczania mlodziezy, a kazde
zdanie jego, poparte $wiadectwem wspodlczesnych,
nosi na sobie t¢ cech¢ prawdy, ktoéra zniewala
do bezwzglednego oddania

i — faktom.

stuszno$ci autorowi
W czeéci drugiej daje autor przeglad pol-
i ich
dazenia do reformy. Stara on si¢ pokazaé, ze
wsrod wspotezesnych , wsrod zepsutego spotle-

skich pisarzy politycznych, epoki saskiej

czenstwa szlacheckiego, byly pojedyncze, a dosc
przed soba,

ani przed narodem, smutnego stanu rzeczy

liczne jednostki, ktore nie taily, ani
ira-
dami swemi chcialy wprowadzi¢ ogél na droge
poprawy stosunkow, przekonane, ze dalsze trwa-
nie status quo, wiedzie do niechybnego upadku.
Rozbiera po kolei tres¢ dziet: Karwickiego ,,De
ordinanda Republica" — Szczuki ,,Eclipsis Polo-
niae8 — Jabtonowskiego ,,Skruput bez skrupu-
tu8 — Poklateckiego ,,Kwestje polityczne8 — Gar-
czynskiego ,, Anatomia Rzeczypospolitej8 Lesz-
,»Glos wolny8 — Konarskiego ,0
skutecznym rad sposobie8 — wreszcie Sienickiego

»Sposob konkludowania obrad.8

czynskiego

Przeglad ten uczyniony bardzo skrupulatnie;
widocznie autor nie ze styszenia, ale z wtasnego
gruntownego odczytania zna kazde z rozbiera-

nych dziet politycznych i umie kazdemu przydzie-
li¢ wtasciwe stanowisko, oceni¢ prawdziwa war-
tos¢. Przeglad ten byt koniecznie potrzebny, aby*
si¢ dowiedzfe¢ o ile Czartoryscy w swyQOit, ga-
miarach reformy
za wskazoéwkami
skich,

o ile nowemi szli drogami. Posluzyt ten przeglad

spotecznej 1 politycznej poszli
wymienionych statutow pol-
zwtlaszcza Konarskiego i1 Karwickiego, a
do nabycia przekonania, ze ci wszyscy wspot-
cze$ni staty$ci ,,przewidujg rozbiory Polski mig-
dzy o$cienne mocarstwa, jezeli
stanowczo si¢ nie usuniell

ztego predko i

Wyjasniwszy w tych dwoch czegsciach o ile
przyjecia
reformy Czartoryskich, kresli w czesci
trzeciej, nsjdluzszej, charakterystyke rodziny ksia-

spoteczenstwo bylo przygotowane do
autor

zat Czartoryskich,
Augusta Czartoryskich,
poprawy formv

zwlaszcza portrety Michata i
ich koto
Przyznaje im

oraz zabiegi
rzadu w Polsce.
autor nieskoficzong wyzszo§¢ wyksztalcenia nad
wszystkich, nawet najoswiecenszyeh me¢zow Rze-
czypospolitej i przytacza sad Roeppla o ,familji*,
ktéory i my za nim jako charakterystyczny po-
wtorzymy.

»Cate mnéstwo innych wielkich lamiiij, kto-
re ich (Czartoryskich) otaczaly, stalo nieskon-
czenie nizej od nich, pod wzgledem przymiotow
ducha, talentu, wiedzy, politycznego i obyczajo-
wego wyksztalcenia, a podczas gdy Potoccy, Ra-
dziwittowie 1 inni

przede wszystkiem tylko o

swych wlasnych mysleli interesach, oni laczyli

z dobrem wtlasnem i dobro ojczyzny, zamierza-
jac jej usterki
mie. Kto ich zycie i czyny jako calo$¢ rozwaza,
nie moze twierdzi¢, ze dazyli do wtadzy tylko

i btedy gruntownej poddaé refor-

dla wtadzy i ze ona byta dla nich jedynie $rod-
kiem do celu.
Polsce, przy

spolitej, nie zostawat im zaden inny wybor, tylko

Przy oOwczesnym stanie rzeczy w
stosunku ich familji do Rzeczypo-
by¢ miotem lub kowadlem. Czyz mozna im po-
liczy¢ za wing, ze
jak drugiem,
kich, bez ktéorychby przy ogbélnym stanie Rze-

raczej woleli byé pierwszym
ze do tego celu uzyli $§rodkow ta-

czypospolitej, przy charakterze i sposobie myS$le-

nia spoteczenstwa, na takowe ani oddziatywac,

ani wplywu posig$¢ nie byli w stanie ? Prawda
jest, ze ‘ak jak inni nie gardzili w tej walce
srodkami przekupstwa 1 gwaltu, ze trzymali w

stuzbie najzawotanszych zawadjakow i rgbaczy
(»,wolczynskie wilki8), ze, ile razy potrzeba by-
to, sejmiki i sejmy rwali, trybunaly gwaltem fun-
dowali i na pomocy rosyjskiej

si¢ opierali; ale

nie oni pierwsi zawotali Rosjan do Polski. Nim
si¢ chwycili tego kroku, zrobili najprzéd dwu-
krotne doswiadczenie (w latach 1717 1 1733),
ze przeciw woli Rosji nic si¢ w Polsce przepro-

wadzi¢ nie da: ,im iibrigen zahlten sie ihrer

Zeit und ihrer Nation, in deren Mitte sie lebtcn,.
ais Menschen dieser Zeit

unvermeidlichen Tribut8.

und dieser Nation den
Za
bledy odpokutowali cigezko;

pelnem pracy,

swoje grzechy i
po dilugiem zyciu,
mozotlu i walki, musieli w sedzi-
wym wieku patrzeé
patrze¢ na odroczenie
dzenia ojczyzny,
szto$¢8...

na upadek swego dzieta i
swoich widokéw: odro-
w daleka, nieokre$long przy-
W czgéci trzeciej wyzyskal autor najpowa-
zniejsze zrodla i zgromadzit wszystko, co moze
ksigzat Czartoryskich przedstawi¢ w Swietle naj-
korzystniejszem, jako bezinteresownych reforma-

torow i1 dbatych o dobro kraju obywateli. Kazdy



nieuprzedzony podzieli
reforma Czartoryskich,

zapatrywania autora, Ze

przeprowadzona na
1764 roku,
dzie nietylko nader pozadana, ale dla upadajace-
go panstwa konieczna; z drugiej, strony jednak
uderzy¢é jaki§ dziwny brak w
owoczesnych politycznych
stosunkéw i pobiezne traktowanie ujemnych stron
w zabiegach ksiazat Czartoryskich.
dnej farby w obrazie
farby,

sej-

mie- konwokacyjnym byla w zasa-

musi .kazdego
scharakteryzowaniu

Brakuje je-
skre§lonym przez autora ;
ktéjrah”fcobnaz zrobila moze bardziej po-
nurym, ale za to bardziej prawdziwypi. Brakuje
pogladu na polityke rosyjskiego
sach kro6low elekcyjnych,

dworu w cza-
zwlaszcza Wazow, i
1'ddzialywanie jej

Dajac taki poglad,

na dazenia polskiego narodu.
nie moglby autor przeoczyé,
ze wplyw ten byl dla
szkodliwy ;

naszego narodu zaw Szy

ze polityka dworu petersbfirgskiego
starala si¢ zawsze i

tyke polska,

wszedzie paitJizowaé poli-
kiedykolwiek m\*yc#)gala ku
nam re¢ke, byl w niej zawsze podarunek Danadéw.
Najmniejszej nie moze ulega¢ watpliwos$ci, ze lu-
dzie takich dyj4pmatycznych stosunkoéw, jak ksia-
zeta Czartoryscy, obdarzeni précz tego Wysokiem
wyksztalceniem,

a jesli

musieli dobrze znaé dzieje na-

rodowe i stosunki polityki polsko-rosyjskiej, oc”
czaséw tych dwoéch
panstw ze soba; i dlatego nie mogli bezwzgle-

dnie ufa¢ zapewnieniom

pierwszych zetkniecia sie
rosyjskiego . tronu ;
na obietnicach Katarzyny.

njc
mogli Slepo polegaé
Byli zanadto wyksztalconymi statystami, aby nie
mieli pojaé¢, ze tylko nieprzerwana wspdélnos¢ in-
teres6w moze wyrobi¢ w
rodach

dwéch sasiednich na-

i panstwach poczucie i potrzebe wzaje-
mnej pomocy, wzajemnego poparcia ;
tej nieprzerwanej wspoélnosci

swego z moskiewskim,

a przeciez
interesow naroSu
nawet przez bardzo po-
wiekszajace szkla uprzedzen,
w stanie,

dostrzedz nie byli
w calym ciagu dziejéow poprzednich.
W tym to punkcie poglady autora sa niejasne,
bezbarwne niejako; nie $mie powiedzieé¢ wprost,
ze odwolanie si¢ do pomocy
wadzenie

rosyjskiej,
wojsk rosyjskich do kraju, dla
parcia swej reformy, bylo polityczna zbrodnia.
Nie ,strasznemu fatalizmowi, co zaciazyl nad lo-
sami Polski,

wpro-
prze-

co zaSlepil oczy spoleczenstwa*

jak chce autor — maja Czartoryscy zawdzieczyé¢,
ze ich reforma nie byla trwala ; Ze ja pierwsze
uderzenie przeciwnikéw zwalilo ; ale tej okolicz-
nosci,

ze wbrew woli wiekszo$ci narodu,

prowadzili swéj zamach stanu —

prze-
z pomoca ob-
ze

cych bagnetéw. Bo nie da si¢ zaprzeczyé,

*0g6l narodu, choé zepsuty i ciemny, mial jednak
stuszna, choé tylko instynktowa odraze do re-
form zdzialanych pod ochrona broni
i podejrzywal Czartoryskich o
Nie
pierwsi zawolali Rosjan do Polski"

rosyjskiej
samolubne cele.
usprawiedliwi Czartoryskich to, ,Ze nie oni
— jak méwi
Roeppel — bo bledéw nie naprawia si¢ bledami;
nie usprawiedliwi ich goraca cheé¢ podzwigniecia
kraju z upadku, bo za ta checiag stal — badz co
badz — wlasny interes familji — Reforma Czar-
toryskich, to Swietny historyczny fajerwerk, wy-

konany przez ludzi ambitnych, idacych do celu

niekoniecznie czystemi drogami; to czyn, ktéry
w nastepstwie byl wzorem innym reformatorom
— Targowicy. — Historja powinna uznaé dobre

checi Czartoryskich, ale réwnocze$nie napietno-

waé falszywos$¢ drogi, jaka poszli.

Gdyby autor byl przedstawil te
Stron¢ medalu,

odwrotna

bez wszelkiego upiekszania, re-
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lorma ksiazat Czartoryskich przedstawilaby sie
czytajagcemu w swej rzetelnej wartosci; tak jak
ja autor przedstawil, wydaje si¢ dzielem pier-
wszorzednej donioslo$ci. — Kto chce przeprowa-
dzaé¢ reformy; kto chce czys$ci¢ Augiaszowa staj-
ni¢ ze Smiecia i brudéw, tem musi by¢ jak lza
czysty ; a czystymi
rzy zadali

nie byli przeciez ludzie, kto-
od( carowej stalych dla
uorganizowaniT przekupstwa.

subsydiow,
systematycznego
Zwalczaé¢ zepsucie zepsuciem, to zaiste szalony
zamiar — jak na reformatorow !...

Cala
— jakkolwiek starannie opracowana — robi wra-
sig,
nie wypowiada w niej calego swego przekonania
o ludziach i zdarzeniach ;

ta 3cia cze$é¢ dziela p. Kisielewskiego

zZenie czego$ niezupelnego; czuje ze autor
nie znaé¢ w niej bez-

wzglednej, niczem nie skrepowanej, prawdomé-
wno$ci historyka, ktéra moze boli, ale uzacnia.
Cze$é czwarta zajmuje sie reforma sama na
sejmie konwokacyjnym
dzong i

roku 1764 przeprowa-

reasumuje konstytucje na tym sejmie

uchwalone, dzielac je na ,konstytucje podykto-

wane polityka chwili i konstytucje, majace na
celu reforme Rzeczypospolitejil Pierwszych jest
siedm, drugich trzynascie. Kazda przywodzi au-
tor w* krétkosci, nie zapuszczajac si¢ w rozbiér
krytyczny, a czyni tak z powodu,

dawny Ustréj,

ze krytykujac
wykazal jego bledy; zatem do-
niosto§¢ nowych konstytucyj pokazuje si¢ z sa-
mego poréwnania. Zresztg opisujac przebieg obrad
sejmowych ma sposobno$¢ zastanowienia si¢ nad
projektami' ksiazat Czartoryskich.

W calo$ci dzieto p. Kisielewskiego jest t&r-
dzo cennym nabytkiem dla na?zej
iej

Paartue on nad przed-
wyzyskaé Zrédla,

literatury hi-
storycznej i przysparza
uzdolnionego pracownika.

miotem;

nowego, a wielce

umie ma dar spo-
strzegawczy ; jezykiem wlada poprawnie,
Swietnie;

nawet
sie
meza

tlumaczy si¢ jasno, stara

wszedzie spokdj

raznie;
zachowaé wytrawnego
naukRi jezeli zwazymy, ze dzielo T* ktorem pi-
szemy, jest pierwsza pracg historyczna mlodego
przymioty jego musza nas o tyle zywiej

zainteresowaé, o ile bledy mniej zadziwiaé.

autora,

w. J. Wdowiszewski.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura.

* Dowiadujemy si¢, ze p. Wladyslaw Belza
zgromadzil bardzo wiele wybornych i zajmujacych
prac dla mlodocianego wieku, Kktére bedzie pomie-
szczal w wydawanem przez siebie ,,Towarzyszu pil-
nych dzieci". Prawdziwie cieszy nas ta wiadomosé,
ie jedyne to u nas pismo dla dzieci, ktére w ka-
zdym domu znajdowaé si¢ powinno, od Nowego roku
jeszcze bardziej si¢ ozywi i stanie si¢ zrédlem po-
zytecznej rozrywki dla malenkich naszych obywateli.
Dodajemy nadto, ze Towarzysz od Nowego roku
bedzie dawal ilustracje, i to ilustracje kolorowane.

P. Balucki przerobil swoich ,,Pracowitych
prézniakowll na komedje¢ cztero-aktowsg, zmieniwszy
calkowicie charaktery oséb i prowadzenie sceniczne.

**% Tanek Mrowka (Jelenski) przygotowal do

druku nowa prace ludowag pod tytulem: ,Poga-
danki w karczmie."

*£* Zeszyt XII-ty ,Slownika geograficznego",
zawierajacy w porzapku alfabetycznym wyrazy od
Czulkieniszki do Dereneczna, opuscil prase dru-
karska.

W Warszawie ukazal si¢ pierwszy numer

»Kurjera rolniczegoll tygodnika dla gospodarzy
wiejskich, wydawanego przy ,Gazecie rolniczej*
pod redakcja Aleksandra Trylskiego. Pismo to

przeznaczone jest dla urzednikow gospodarczych,
nauczycieli wiejskich, wladcicieli mniejszych posia-
dlo$ci ziemskich i gospodarzy praktycznych.

**%* Od nowego roku wychodzi¢ bedzie w War-
szawie pismo tygodniowe p. t. ,Romans i powiesé".

Sam tytul okresla jasno zadanie publikacji,
ktéorej wydawca jest p. G. linger.

%k ,Kosmos'", czasopismo polskiego towarzy-
stwa przyrodnikéw imienia Kopernika, w zeszycie
11-tym z r. b. zawiera: 1. Fizyka we wspélczesnej
Francji, studjuui Zygmunta Wroéblewskiego. 2. Ro-
Slinno§¢ letnia i jesienna okolic Bileza i Cygan, po-
dal Bronistaw Blocki. 3. Przeglad krytyczny pod-
recznikow, uzywanych do wykladu nauk przyrodni-
czych w galicyjskich szkolach S$rednich, przez dra
Br. Radziszewskiego. 4. Kronika naukowa, przez
A. H. Slésarskiego,” L. Hodolego i Br. Radzisze-
wskiego. 5. Wiadomesci biezace.

Sztuki Pigkne.

*%% Jan Rosen, utalentowany malarz war-

szawski, zlozyl w darze dla muzeum sztuki w Su-
kiennicach krakowskich obraz wielkich rozmiarow
»PozZegnanie".

Plétno to malowal
miesigcy w Krakowie,

artysta w ciagu trzech

**%* Daniel Penther, malo u nas znany malarz,
rodem z Galicji, zostal mianowany rzadowym Kku-
stoszem galerji obrazéw w wiedenskiej akademji
sztuk pigknych.

%% W tych dniach ukonczyla si¢ doroczna wy-
stawa sztuk pieknych w Genewie.

Godnem jest uwagi, Zze na wystawe te sedzio-
wie przypnscili w tym roku wyjatkowo zegarki ro-
daka naszego p. Wawrzynca Gostkowskiego, uzna-
jac je za wyroby posiadajace wszelkie warunki wy-
magan artystycznych.

Pomimo tego, iz Genewa slynie z wyrobu ze-
garkow, dotychczas zaden tamtejszy zegarmistrz
nie zostal przypuszczony do udzialu w wystawie
sztuk pi¢knych.

Pierwszym i jedynym, ktéry dostapil tego za-
szczytu, jest p. Gostkowski, a na domagania si¢
innych zegarmistrzow Kkomisja wystawowa odpowie-
dziala, iz stanie si¢ zado$¢ ich zgdaniu, jezeli beda
w stanie dostarczyé wyréb takiej artystycznej war-
tosci, jaka posiadaja zegarki p. Gostkowskiego.

Jest to najlepszem $wiadectwem zaslugi na
tem polu naszego rodaka, ktéorego zatytulowano
w katalogu: »Constructeur d'horlogerie de haute
precision».

ROZMAITOSCI.

Sztuka kulinarna w Chinach.

Cywilizacja i sztuka kucharska, w mniemania
Chinczyka, sa to dwie rzeczy najscislej z soba pola-
czone...

Chinczyk nie pojmuje nawet, w jhki sposéb na-
réd ucywilizowany moze nie przywiazywaé wielkiej
wagi do rodzaju jedzenia; w jaki sposob mozna ja-
daé, naprzyklad, nawpoél surowe mieso, jak to ro-
bia Anglicy, ktérych tez za to pomimo calej ich
politycznej potegi, Chinczyk uwaza za naréd bardzo
nizko stojacy pod wzgledem moralnosci i
cenia!

uksztal-

Jes¢ na wpél surowe mieso, najwazniejsza

czynno$¢ kucharza powierza¢ wlasnemu zoladkowa,
podlug dobrze urodzonego Chinczyka, mniej wiecej
to samo, co dla nas zZywié si¢ pulchna ziemia, jak
to w razach konieczno$ci robily pierwotne ludy Flo-

rydy lub karmié¢ sia na wzér Tryglodytow.



Myla si¢ wigc bardzo ci, ktorzy sadza, ze szczu-

ry, psy koty, i inne podobne przysmaki stanowia
prawdziwy typ chinskiego pozywienia ; Chinczyk jada
je wprawdzie, nie z upodobania lecz z koniecznosci,
gdy nie ma nawet za co kupi¢ ryzu, ktory stanowi

zwykle pozywienie klasy roboczej.

I woéwczas jeszcze Chinczyk stara si¢ o mozli-

wie dobre przyprawienie swych potraw: sieka je,
przerabia, przyprawia, smazy, gotuje, dopieka, by-
leby tylko nada¢ im smak jak najlepszy; ryz za$

gotuje na sypko, aby modz po ziarnku spozywac...
Nie mniejsza niesprawiedliwo$¢ popetniaja ci
wzglgdem synow niebieskiego panstwa, ktéorzy biora
w Chi-
si¢ w oko,
tylko
restau-
racji t>pod storicem«, okolo pompy na rynku, ktorej

kuchnie uliczne za wyraz kulinarnej sztuki

nach ; kuchnie te wprawdzie rzucaja
draznig powonienie Europejczyka, lecz sa one

garkuchniami, czem§ w rodzaju tak zwanej

nikt przecie nie wezmie za alfg i otnegq naszej sztu-
ki kucharskiej.

Chinskie
w ksztatcie zelaznych piecykéw, podpalanych we-

kuchnie wuliczne przedstawiaja si¢

glem, na ktorych stoja misy, garnki i patelnie.

W pierwsze] wazy si¢ jaka§ zupa z migsa i ja-
rzyn ; w drugich — migso z kluskami, na trzecich
wreszcie smarzy si¢ ptactwo i ryby.

Zto$liwi utrzymuja, ze Chinczycy do potraw
uzywaja oleju rycynowego; jestto jednak rzecza obo-
jetna, bo chocby zamiast oleju brano nawEt oliwe
prowancka, lecz réwnie jak pierwszy starg i zepsu-
ta, to w rezultacie smak i won dla podniebienia i
nosa Europejczyka bylyby zawsze jednakowo. . nie-
mile.

Nie mozna jednak, jak to juz wyzej zaznaczy-
lisSmy, wnioskowa¢ o stanie sztuki kucharskiej w Chi-

nach, ani z tego co biedni jadaja, ani z kuchni uli-

cznych, lecz trzeba zbadaé czem si¢ zywia ludzie
dostatni.
Wszystkie potrawy przez nich jadane sa lek-

kie, tatwo dajace si¢ trawi¢, gdyz malo ruchliwe zy-
cie wytworzylo niemal u wszystkich Chinczykow tru-
dno$¢ trawienia.

Zotadek jego nie moze zastepowaé kucharza,
musi otrzymywaé¢ pokarm w jak najbardziej wykon-
czonej formie; wskutek

czego Chinczyk, uwazajac

siebie za ostatni wyraz cywilizacji, z pogarda spo-
glada na zajadajacego krwawy befsztyk Anglika i
zwie go barbarzynca.

»Siadam do stolu zeby je$é, nie za$ zeby rze-
Chin-
i wi-

zaé bydlo, jak w szlachtuzie — odpart jaki$
czyk na zapytanie, dlaczego nie uzywa noza
delca przy stole lecz positkuje si¢ patyczkami...

Chcac jednak pow'zigé doktadne pojecie o stanie
sztuki kucharskiej w Chinach, nalezy przejrze¢ cho¢
jedno menu uczty, wydawanej przez bogatego Chin-
czyka, kupca lub mandaryna, z ktérego to jadlo-
spisu az nadto mozna si¢ przekona¢, ze sztuka ku-
linarna stoi tam bardzo wysoko, niemal na tej sa-
mej wysokosci co we Francji, gdzie, jak wiadomo,
lubia i umiejg jadac!

Pewien podroznik po Chinach, p. Russel, opi-
suje uczt¢ w Ningpo, wyprawiong w oberzy zwanej
»Galerja akademika cesarskiegol, stynnej z najle-
pszej kuchni w calem panstwie niebieskiem po Pe-
kinie.

Oto z pewnemi skroceniami jego opis.

W oznaczonym dniu zaproszone chinskie damy
przyniesiono w lektykach do galerji; reszta goSci

przyszta pieszo.

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej" pod zarzadem A. Bkerla.
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Sala jadalna byla diluga, ale wazka; przednie
jej okna wychodzity na ulice.

Na stole ciggnacym si¢ wzdtuz pokoju staly
przerézne zakaski dla zaostrzenia apetytu : byly tam
jaja na twardo, wzorzysto malowane, poétgeski, flaki
rozgotowane, orzechy 1 owoce osmazane w cukrze,
jagody i rosliny marynowane, raki morskie i jakies
nieznane muszle.

Trzeba doda¢, ze owe jaja na twardo konser-
wuja si¢ w wapnie i ze z kazdym rokiem nabiera-
ja wigkszej wartosci.

Z niejakim wahaniem zabieraliSmy si¢ do te-
go $niadania, nikla jednak nieufno$¢ w miarg za-
ostrzenia apetytu.

Nakoniec rozpoczal si¢ wlasciwy obiad.

ZajeliSmy miejsca za stolem ; kazdemu dano
talerz 1 tyzke porcelanowa.

Patyczki goscie przynie$li ze soba.

Przy kazdym talerzu lezat re¢cznik ztozony i

zwilzony w wodzie, zamiast naszych serwet ; obok

— po dwa kieliszki metalowe.

Najpowazniejszy Chinczyk, w czapce mandary-
na, czuwat nad S$cistem wykonywaniem przepisanego
ceremoDjatu.

Stosownie do zwyczaju,
zZupg

jako pierwsza po-
trawe, podano nam

skich.
Nie sadzcie jednak, aby te gniazda z mchem,

z gniazd ptakéw indyj-

pierzem i inemi przyleglosciami plywaly po poimi-
sku ; przedstawiaja si¢ one w postaci
ZupyD

gestego  klei-
ku ptywajacego po powierzchni ktora byla
mdta i bez smaku.

To
podaja bowiem do niej mnéstwo przerdéznych sosowr
ktore za przykltadem 1 wskazéwkami naszego och-

tez ona nie stanowi wlasciwe] potrawy,

mistrza, migszaliSmy z Zupa.

Na drugie danie podano nam potrawke ze $li-
makow morskich, zielonego koloru.

Slimaki byly tak $lizkie, ze rady sobie z nie-
mi nie bylo da¢ mozna; mimo to, zajadaliSmy je ze
smakiem.

W tem mistrz ceremonji prosi o glos; dajemy
mu go z przyjemnoscig i dowiadujemy si¢, ze zapo-
mnieliSmy zado$¢ uczyni¢ najwazniejszemu wyma-
gdyz
tychczas nie podat do ust swemu sgsiadowi smacznego

ganiu chinskiej grzecznosci, zaden z nas do-
cho¢ strasznie $liskiego kaska, zanurzonego glgboko

W sosie.
Trzeba byla wynagrodzi¢ zwloke.
Trzeciag potrawa byla skora z gléw jesio-
trow, rozgotowana na galaret¢ ; tatwo sobie wyobra-
zi¢ ile ryb zuzyto dla jednego pdéimiska.

Pozniej podano potrawke z psa morskiego i po-

trawke z wieprzowiny ; a nast¢pnie zup¢e rakowa
z kluskami.
Chinczycy nie mogli poja¢ dla czego kilku

nas Europejczykow, skwapliwie si¢ rzucilo do wie-
przowiny, gdy réwnocze$nie podano taki przysmak
jak pies morski i zapewne $mieli si¢ z nas w duszy.

Napo6j, jakim nam kolejno napeiniano kielichy,
byt trojaki.

Pierwszy mocny; ten pito duszkiem, jak wodkg.

Drugi, bylo to wino zaprawione korzeniami,
ostre i przyjemne.

Trzeci wreszcie — bylo to wino lekkie, zwy-
czajne, dla ugaszenia pragnienia.

Chinczycy wecale dobrze pija.

Po potrawach ostrych lecz klejowatych zaza-

daliSmy chleba, ktérego nam nie dano, gdyz chleb

na uczcie jest wielkiem wykroczeniem przeciwko ce-
remoniatowi.

Po6tmiski Zmieniaty si¢ bez przerwy.

Przyniesiono nam ryz niesmiertelnych.

Byt to rodzaj kwasno-stodkiej marmolady, ze-
sliwek i innych owocéw smazonych, mi¢dzy ktoéremr
jednak nie widzialem ani ziarnka ryzu.

Potem podano jaka$ wlosista jarzyne; dalej

marynowane grzyby z Mandzurji.
Nieodzowna potrawa jest sos z jezykow ka-
czych, najulnbienszy przysmak Chinczykow.
Przyniesiono jeszcze potrawke¢ z muszli, nikt
jej jednak nie tknal.

Byto to znakiem, ze uczta moze si¢ juz skonczy¢.
Jak dowiedzieliSmy si¢ od gospodarza,
kiwato

ocze-
nas jeszcze dwadziescia dan, wybornych i
rzadkich, lecz my mieliSmy juz dosy¢ ; podano wige
deser, ztozony z ryzu, cukréow, owocow smazonych
i innych przysmakow, z grona ktorych gastronomja
chinska wyklina surowe owoce, jako cig¢zkostrawne.

Na zakonczenie wniesiono herbate.

MieliSmy juz wstaé, gdy mistrz ceremonji po-
czal wykrzykiwa¢ z calych sil jakie§ niezrozumiate
wyrazy.

Byta to mowa, wychwalajagca go$cinnosé

pominigcie ktorej jest obraza dla

go0-
spodarza, amfl-

trjona.

Oto krotki obraz chinskiej uczty, ktora bylaby
jeszcze o dwadzieScia dan wspanialsza,

to, ze goscie byli juz nasyceni.

gdyby nie

Jakzez wobec tego mozna odmawia¢ Chinczy-

kom wysokiego kultu... zotadka?

Od Redakeji.

P.P. zy-
czyli, azeby o ich pracach byla n ,,Ty-

Autoréow, ktor/.yhy solne
godniu Polskim#4 zamieszczona ocena —
upraszamy o nadsylanie dziel zaraz po
Re-
»Tygodnia Polskiego'4 we Lwo-

wie plac Halicki 1. 14.
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